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Installations- och
HXY080A8V1BF
Inomhusenhet med VRV-IV-system .
HXY125A8V1BF drifthandbok
Innehall Sida 9. Installera det extra EKBUHAA(6V3/6W1)-
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3
3
3

2.2.3. Koldmedium... 11.3.2.  Namn och funktion fér knappar och ikoner..
2.24. Vatten ......... 11.3.3. Instéllning av styrenheten
2.2.5. Elektricitet 11.3.4.  Kyldrift (%)...

2.2.6. Anvanda termers betydelse 11.3.5.  Uppvarmning (3
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. 11.3.8.  Drift med programtimer ...
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11.3.12. Anvanda det extra anvandargranssnittet
4.1.1. Identifikationsetikett: inomhusenheten 11.4. Lokala installningar

4.2. Mgjliga enhetskombinationer och alternativ 11.4.1. Procedur
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5. Tilldmpningsriktlinjer
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4.1, Allman information

12.1. Viktig information om det anvanda kdldmediet ..............cccceeenee.
12.2. Underhéllsarbeten

5.1.  Oversikt: tilldmpningsriktlinjer ..6 .
. N L : 13. Felsdkning...............
5.2. Instalining av systemet for rumsuppvarmning/-kylning G} o
5.3. Anvanda en extra varmekélla 7 13.1. Lista Sver felkoder
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14.3. Box med elektriska komponenter

7
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1. Om dokumentationen

1.1. Om detta dokument

Detta dokument ar en installationshandbok. Det ar avsett for
installatoren. Det beskriver installationsprocedurer, driftsattning och
underhall av enheten och det kommer att vara till hjalp om det
uppstar problem. Las noga igenom alla relevanta delar av
handboken.

Detta dokument ar en installationshandbok. Det &r avsett for
installatéren och anvandaren av denna produkt. Har beskrivs hur du
anvander och underhaller enheten och du kan fa hjalp med problem
som kan uppsta. Lds noga igenom alla relevanta delar av
handboken.

1.2. Handbokens omfattning

Den héar handboken omfattar INTE urvalsforfarandet eller
vattensystemets utformningsférfarande. Endast vissa
forsiktighetsatgarder, tips och tricks om utformningen av
vattenkretsen beskrivs i ett separat kapitel i den har handboken.

Nar valet ar gjort och vattensystemet ar utformat beskriver den har
handboken forfarandet for hantering, installation och anslutning av
HXY080/125-enheterna. Den har handboken har tagits fram for att
sakerstélla tillfredsstallande underhdll av enheten och kommer att
vara till hjalp om det skulle uppsta problem.

1.3. Dokumentuppsittning

Detta dokument &r en del av en dokumentuppséattning. Den
kompletta dokumentuppsattningen bestar av:

Innehaller... Format

Dokument

Installations- och
drifthandbok for
inomhusenheten

Installations- och
driftanvisningar

Installations- och
drifthandbok for
inomhusenheten

Se informationen som
levererades med
utomhusenheten.

Installationshandbok
for utomhusenheten

De senaste versionerna av den medféljande dokumentationen kan
finnas pa Daikins lokala webbplats eller genom din aterférsaljare.

2. Allmanna sakerhetsforeskrifter

2.1. For anvandaren

B Kontakta din installatér om du inte ar séker pa hur du anvander
enheten.

B Denna enhet ar inte avsedd att anvandas av personer, inklusive
barn, med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte évervakas eller
har fatt instruktioner om hur de anvander enheten av en person
som ansvarar for deras sdkerhet. Barn méaste dvervakas for att
forhindra att de leker med produkten.

A FORSIKTIGT

Spola INTE av enheten. Det kan orsaka elektriska stotar
eller brand.

@ OBS!

B Placera INTE féremal eller utrustning ovanpa
enheten.

B Sitt INTE, klattra eller sta pa enheten.

B Enheter ar markta med féljande symbol:

|

Detta betyder att elektriska komponenter och elektroniska
produkter inte ska blandas med osorterat hushallsavfall. Férsok
INTE att demontera systemet sjalv: nedmontering av systemet,
hantering av kéldmedium, olja och andra delar maste goras av
en behdrig installatér i enlighet med gallande lagstiftning.
Enheterna maste behandlas pa en  specialiserad
behandlingsanlaggning for ateranvandning, atervinning och
reparation. Genom att sakerstélla en korrekt avfallshantering av
produkten bidrar du till att foérhindra eventuella negativa
konsekvenser for miljon och fér manniskors halsa. Kontakta din
installator eller lokala myndigheter for mer information.

2.2. Forinstallatoren

2.21. Allmént

Kontakta din installatér om du inte ar séker pa hur du installerar eller
anvander enheten.

@ OBS!

Felaktig installation eller anslutning av utrustning eller
tillbehor kan orsaka elchock, kortslutning, lackage, brand
eller annan skada pa utrustningen. Anvand endast
tillbehor, extrautrustning och reservdelar som tillverkats
eller godkants av Daikin.

/A\ VARNING

Se till att installationen, kontroller och anvanda material
Overensstammer med gallande lagstiftning (utdver
instruktionerna i dokumentationen fran Daikin).

A FORSIKTIGT

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (skyddshandskar,
sakerhetsglasdgon, etc.) under installationen, underhallet
eller reparationen av systemet.

ﬁ FARA: RISK FOR BRANNSKADOR

B Vidror INTE koldmedierdr, vattenledningar eller
interna delar under eller omedelbart efter drift. De kan
vara for varma eller for kalla. Vanta tills de atergar till
normal temperatur. Anvand skyddshandskar om du
maste rora vid dem.

B Vidror ALDRIG oavsiktligt lackage av koldmediet.

| enlighet med gallande lagstiftning kan det vara nédvandigt att fora
en loggbok 6ver utrustningen. Denna ska alltid innehalla: information
om underhall, reparationsarbete, kontrollresultat, passningstider, etc.

Dessutom ska minst féljande information om systemet vara tillganglig
pa latt atkomlig plats:

B Nedstangningsanvisningar i handelse av nodfall.

B Namn och adress till brandkar, polis och sjukhus.

B Namn, adress och jourtelefonnummer till serviceavdelning.

| Europa ger EN378 nddvandiga riktlinjer for denna loggbok.
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2.2.2. Installationsplats

B Se till att det finns fillrackligt med utrymme runt enheten for
tillracklig luftcirkulation.

B Se till att installationsplatsen haller for enhetens vikt och
vibrationer.

B Se till att installationsplatsen &r val ventilerad.
B Se till att enheten star pa en jamn yta.

Installera INTE enheten pa nagon av féljande platser:
B | milider med explosionsrisk.
B | narheten av maskiner som avger elektromagnetiska vagor.

Elektromagnetiska vagor kan stéra styrsystemet och gora att
utrustningen inte fungerar som den ska.

B P& platser med risk for brand pa grund av lackage av
brandfarliga gaser (t.ex. l6sningsmedel eller bensin), kolfiber
eller |attantandligt damm.

B Pa platser dar fratande gas (t.ex. svavelsyrliga gaser)
produceras. Korrosion av kopparledningar eller I6dda delar kan
orsaka att k6ldmediet lacker ut.

2.2.3. Koldmedium

@ oBS!

Se till att kdldmedieréren dverensstdmmer med gallande
lagstiftning. | Europa ar EN378 den gallande standarden.

OBS!

Se till att utomhusledningar och -anslutningar inte utsatts
for belastning.

VARNING

Under kontroller far du ALDRIG tryckséatta apparaterna
med ett tryck som Overstiger det hogsta tillatna trycket
(anges pa enhetens markplat).

VARNING

Vidta tillrackliga forsiktighetsatgarder vid
kéldmedielackage. Om kdldmediegas lacker ska omradet
ventileras omedelbart. Méjliga risker:

=

B For hog koncentration av koéldmedium i tranga
utrymmen kan leda till syrebrist.

B Giftg gas kan bildas om kdldmediegas kommer
i kontakt med 6ppen laga.

VARNING

Atervinn alltid kéldmedier. Slapp ALDRIG ut dem direkt
i miljon. Anvand ett tdbmningsaggregat for att evakuera
installationen.

B Anvand endast sémlésa kopparledningar, avoxiderade med
fosforsyra, med glédgad hardningsgrad.

224,

Vatten

OBS!
Se till att vattenkvaliteten uppfyller EU-direktivet 98/83 EG.

2.2.5.

Elektricitet

I\

FARA: RISK FOR ELCHOCK

B Stang AV all strédmférsorjning innan du avlagsnar
kopplingsdosans skyddskapa och kopplar elektriska
ledningar eller rér vid elektriska delar.

B Stang av stromfoérsdrjningen i mer an 1 minut och mat
spanningen vid kontakterna pa huvudkretsens
kondensatorer eller elektriska komponenter innan du
utfor reparationer. Spanningen maste vara mindre an
50 V likspanning innan du kan réra vid elektriska
komponenter. Se kopplingsschemat for kontakternas

placering.

B RoOr INTE vid elektriska komponenter med vata
hander.

B Lamna INTE enheten obevakad nar serviceluckan har
avlagsnats.

VARNING

Om enheten inte &r fabriksinstallerad maste en
huvudbrytare eller andra medel for att kunna koppla ifran
enheten installeras, med en kontaktseparation i alla poler
som resulterar i fullstdndig bortkoppling enligt villkoren
i 6verspanningsklass Il, i den fasta kabeldragningen.

VARNING
B Anvand endast kopparledningar.

B All extern kabeldragning maste utféras i enlighet med
kopplingsschemat som medfdljer produkten.

B KIdm ALDRIG kabelbuntar och se till att de inte
kommer i kontakt med icke-isolerade ledningar eller
vassa kanter. Kontrollera att ingen extern belastning
pafrestar kabelanslutningarna.

B Settill att installera jordledare. Jorda INTE enheten till
en vattenledning, ett vagfrontskydd eller en
jordledning for telefon. Ofullstandig jordning kan leda
till elektriska stétar.

B Se till att anvanda en dedikerad stromkrets. Dela
ALDRIG stromférsorjning med nagon annan apparat.

B Se till att ndédvandiga sakringar eller kretsbrytare
installeras.

B Se till att installera en jordfelsbrytare. Om inte detta
foljs kan det resultera i elektriska stétar eller eldsvada.

Installera stromkablar pa minst 1 meters avstand fran tv- eller
radioapparater for att forebygga storningar. Beroende pa
radiovagorna kan ett avstand pa 1 meter vara oftillrackligt for att
eliminera bruset.

A

VARNING

B Nar du ar fardig med elanslutningarna kontrollerar du
att alla elektriska komponenter och kontakter
i eldosan ar ordentligt anslutna.

B Se till att alla skyddskapor &r stdngda innan du satter
igang enheten.

HXY080+125A8V1BF DAIKIN
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2.2.6. Anvanda termers betydelse

Aterforsiljare:
Aterférsaljare av produkten.

Behorig installator:
Tekniskt kunnig person som ar behorig for att installera
produkten.

Anvandare:
Person som ager och/eller anvander produkten.

Gallande lagstiftning:
Alla internationella, europeiska, nationella och lokala direktiv,
lagar, férordningar och/eller koder som &ar relevanta och galler
for en sarskild produkt eller doman.

Serviceforetag:
Behorigt foretag som kan utféra eller samordna nddvandig
service pa enheten.

Installationshandbok:
Installationshandbok for en sarskild produkt eller applikation,
forklarar hur du installerar, konfigurerar och underhaller den.

Drifthandbok:
Bruksanvisning for en specifik produkt eller applikation som
beskriver hur man anvander produkten.

Tillbehor:
Etiketter, handbdcker, informationsblad och utrustning som
levereras med produkten och som ska installeras i enlighet med
instruktionerna i den medféljande dokumentationen.

Valfri utrustning:
Utrustning som tillverkats eller godkants av Daikin kan
kombineras med produkten i enlighet med instruktionerna i den
medfdljande dokumentationen.

Anskaffas lokalt:
Utrustning som inte tillverkats av Daikin, men som kan
kombineras med produkten i enlighet med instruktionerna i den
medfdljande dokumentationen.

3. Om ladan

B Enheten maste kontrolleras for skador vid leveransen.
Eventuella skador ska omedelbart anmalas till transportbolagets
representant.

B Placera den forpackade enheten sa nara installationsplatsen
som mojligt for att skydda den fran transportskador.

3.1. Inomhusenhet

3.1.1.  Hur du packar upp inomhusenheten

a Installations- och drifthandbok

INFORMATION

Kasta INTE kartonglocket. Installationsmonstret ar tryckt
pa insidan av kartonglocket.

3.1.2. Hur du tar ut tillbehoéren ur inomhusenheten

Installations- och drifthandboken for inomhusenheten finns i ladans
ovre del. Foélj proceduren nedan for att ta bort de andra tillbehoren.

1 Taisar frontpanelen.
2 Luta frontpanelens botten uppat och ta bort den.

A VARNING

Riv isar och kasta plastférpackningsmaterialet sa inte barn
kan leka med dem. Barn som leker med plastpasar riskerar
att do av kvavning.

Installations- och drifthandbok
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3  Taur tillbehoren.

Handbok till HXY(080/125)-enheten
Anvandargranssnittspaket: anvandargranssnitt,
4 fastskruvar, 2 pluggar

Avsténgningsventil

Skydd fér anvandargranssnittet

2 fastskruvar till frontpanelen

Bottenplatta

4 fastskruvar till bottenplattan

Topplatta

T o

oSQ - ® Q0

4. Om enheterna och alternativ

4.1. Allméan information

Den har installationshandboken galler f6r inomhusenheterna for luft-
till-vattenvarmepumpenheter i Daikins HXY080/125-serie.

Dessa enheter ar avsedda for inomhusinstallation med inriktning pa
kommersiella och offentliga fastigheter.

Enheten ar avsedd for vaggmontering inomhus.

HXY080/125-enheterna  har en  uppvarmningskapacitet pa
9 kW/14 kW och en kylningskapacitet pa 8,2 KW/12,5 kW.

Inomhusenheterna &r utformade for att fungera vid omgivande
inomhustemperaturer fran 5°C till 30°C.

Under uppvarmningen kan enheten varma upp vatten il
temperaturer pa 25°C till 45°C. Under kylningen kan enheten varma
upp vatten till 5°C till 20°C.

Enheterna &r avsedda fér montering inomhus (utomhustemperaturer:
kylning 10°C till 43°C och uppvarmning -20°C till 24°C) (se den
tekniska handboken fér mer information).

4.1. Identifikation

@ oBS!

Vid installation eller underhall av flera enheter samtidigt
ska du se till att INTE blanda ihop servicepanelerna for de
olika modellerna.

4.1.1. ldentifikationsetikett: inomhusenheten
Plats

Modellidentifiering
Modellnamn: HXY080A8V1B, HXY125A8V1B

Kod Beskrivning
H Hydrobox
VRV-anslutning
Y Omvandbara funktioner (kylning + uppvarmning)
080 Kapacitetsklass (cirka):

B 080 kW x 10 kylningskapaciteten
B 125 kW x 10 kylningskapaciteten

A8 Serier
Al Spanning 1 P~, 220-240 V, 50 Hz
B Europeisk marknad

4.2. Mojliga enhetskombinationer och alternativ

4.2.1. Lista 6ver alternativ for inomhusenheten
Anvéandargranssnitt (EKRUAHT)

Anvandargranssnittet levereras som ett tillbehor till enheten.
Ytterligare anvandargranssnitt finns som extrautrustning.

Det extra anvandargranssnittet kan anslutas med bade:

B Kontroll nara inomhusenheten.

B Rumstermostatfunktion i huvudomradet som ska varmas upp.
Rumstermostat (EKRTWA, EKRTR1)

Du kan ansluta en extra rumstermostat till inomhusenheten.
Termostaten kan antingen vara fast ansluten (EKRTWA) eller tradlos
(EKRTR1).

For installationsanvisningar, se installationshandboken  for

rumstermostaten.

@ oBS!

Ytterligare en 230V AC-stromforsorjning behdvs for
EKRTR1-rumstermostaten.

Fjarrsensor for tradlés termostat (EKRTETS)

Du kan endast anvanda en tradlés sensor for inomhusenheten
(EKRTETS) i kombination med den tradlésa termostaten (EKRTR1).

For installationsanvisningar, se installationshandboken  for

rumstermostaten.
Begar pcb (EKRP1AHTA)

En EKRP1AHTA-pcb (tillval) fér behovsstyrning kan anslutas fill
inomhusenheten. Denna pcb:n behévs om en extern rumstermostat
installeras och kommunicerar med inomhusenheten.

Mer  information om pcb  for
i installationshandboken.

behovsstyrning finns

Se kopplingsschemat och avsnittet "7.3.5. Hur du drar elkablar till
inomhusenheten" pa sidan 14 for anslutning av pcb:n till enheten.

Varmepumpkonvektor (FWXV)

En FWXV-konvektor som tillval fér uppvarmning/kylning kan anslutas
till den har inomhusenheten.

Mer information om installation av en varmepumpkonvektor finns
i installationshandboken.

HXY080+125A8V1BF
Inomhusenhet med VRV-IV-system
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Draneringstragsats (EKHBDPCA2)

Dréaneringstraget behodvs for att samla in dréneringsvatten fran
inomhusenheten. Detta behdvs under laga kylningstemperaturer hos
inomhusenheten och nar framledningstemperaturen ar <18°C.

Las i installationshandboken, som medféljde detta tillvalspaket, for
anvisningar om hur du installerar tillvalet i inomhusenheten.

Uppvarmningspaket (EKBUH)

Uppvarmningspaketet kan installeras for att assistera varmepumpen
under uppvarmningen eller vara den primara uppvarmningsenheten
i nédsituationer (1.

4.2.2. Mojliga kombinationer for inomhus- och

utomhusenheten
Utomhusenhet
Inomhusenhet RYYQ8~20 RYYQ22~54 RXYQ8~20 RXYQ22~54
HXY080A8V1B (0] X o X
HXY125A8V1B (0] X O X
O = tillaten

X=inte tillaten

INFORMATION

Se tabellen 6ver VRV IV-vdrmpumpskombinationer
i Tekniska data. Kombinationerna forklaras i enlighet med
VRV IV-varmepumpseriens systemlayout.

5. Tillampningsriktlinjer

5.1. Oversikt: tillimpningsriktlinjer

Syftet med tillampningsriktlinjerna &r att ge en snabbgenomgang av
mojligheterna med Daikin varmepumpsystem.

0 OBS!
B Bilderna i tillampningsriktlinjerna visas endast
i vagledande syfte och ska INTE anvandas som
utférliga hydrauliska scheman. Utforliga hydraulisk
dimensionering och balansering visas INTE och ar
installatérens ansvar.

B Se konfigurationskapitlet fér mer information om
konfigurationsinstaliningar i syfte att optimera
varmepumpdriften.

Detta kapitel innehaller tillampningsriktlinjer for:
B Instalining av systemet fér rumsuppvarmning/-kylning
B Instalining av en extra varmekalla fér rumsuppvarmning

5.2. Instéllning av systemet for rumsuppvarmning/-
kylning

Daikins varmepumpssystem levererar utvatten till varmegivare i ett
eller flera rum.

Eftersom systemet erbjuder manga mdjligheter for att kontrollera
temperaturerna i varje rum behdéver du forst svara pa féljande fragor:

B Hur manga rum ska varmas upp (eller kylas) med
varmepumpssystem?

B Vilka typer av varmegivare anvands i varje rum och vilka
framledningstemperaturer ar de utformade for?

Nar kraven for rumsuppvarmning/-kylning ar klara rekommenderar att
du foljer nedanstaende installningsriktlinjer.

(1) Mer information finns i handboken som féljde med uppvarmningspaketet
och pa sidan "9. Installera det extra EKBUHAA(6V3/6W1)-
uppvarmningspaketet" pa sidan 26 i denna handbok.

5.21. Ettrum
Golvvarme eller virmepumpkonvektor — Tradbunden rumstermostat

Instéllningar
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Framledningstemperatur: huvudomrade

Ett enskilt rum

Ett enskilt rum

VRV IV-varmepump: utomhus

Kassett till direktexpansionsinomhusenhet med VRV (DX)
HXY(080/125)
EKRUAHT-anvandargranssnitt (huvud), tillval
Kéldmedierdr

Vattenrér

Golvvarmekrets

Flaktkonvektor

Forbikopplingsventil (anskaffas lokalt)
Anvandargranssnitt (slav)

— .TQ a0 20T o OD>

B Golvvarmen eller varmepumpen ar direkt ansluten till
inomhusenheten.

B Rumstemperaturen kontrolleras av anvandargranssnittet, vilket
anvands som rumstermostat. Méjliga installationer:

B Anvandargranssnittet (standardutrustning) installeras

i rummet och anvands som rumstermostat

B Anvandargranssnittet (standardutrustning) installeras vid
inomhusenheten och anvands som kontroll nara
inomhusenheten + anvandargranssnittet (EKRUAHT
tillvalsutrustning) installeras i rummet och anvands som

rumstermostat

Fordelar

B Kostnadseffektiv. Du behéver INTE en extra extern
rumstermostat.
Hogsta komfort och effektivitet. Den  praktiska

rumstermostatfunktionen héjer eller sanker den o©nskade
framledningstemperaturen baserat pa den faktiska
rumstemperaturen (modulering). Detta resulterar i:

B Stabil rumstemperatur som Overensstdmmer med den
Onskade temperaturen (hdgre komfort)

B Mindre PA/AV-cykler (tystare, hdgre komfort och effektivitet)
B Lagsta mdéjliga framledningstemperatur (hogre effektivitet)

B Latt. Det ar Iatt att stalla in den 6nskade rumstemperaturen pa
anvandargranssnittet:

B Du kan anvanda forinstallda varden och scheman foér dina
dagliga behov.

W Utéver ditt dagliga behov kan du tillfalligt franga forinstallda
varden och scheman.
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Golvvarme eller virmepumpkonvektorer — Extern rumstermostat

Installningar
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Framledningstemperatur: huvudomrade
Ett enskilt rum

Ett enskilt rum

VRV IV-varmepump: utomhus

Kassett till direktexpansionsinomhusenhet med VRV
HXY(080/125)

Extern rumstermostat

Koéldmedieror

Vattenror

Golvvarmekrets

Flaktkonvektor

Forbikopplingsventil (anskaffas lokalt)

-TQ@ 4020 To OB >

B Golvvarmen eller varmepumpkonvektorerna ar direkt anslutna
till inomhusenheten.

B Rumstemperaturen kontrolleras av en extern rumstermostat
(pcb for behovsstyrning behdvs fér denna funktion).

5.3. Anvianda en extra vdarmekalla

.ﬁ;@
fo

9 | @_}g% _%{%%
W >

VRV IV-varmepump, utomhus
Golvvarmekrets (anskaffas lokalt)
Kollektor (anskaffas lokalt)

Extra varmekalla (anskaffas lokalt)
Avsténgningsventil

Aquastat-ventil (anskaffas lokalt)
Forbikopplingsventil (anskaffas lokalt)

Q 0O Q0 TO

OBS!

B Se till att hjalppannan och dess inbyggnad i systemet
uppfyller géllande bestammelser.

B Daikin ansvarar INTE for en inkorrekta eller otrygga
situationer i samband med hjalppannan i systemet.

B Se till att returvattenflodet till virmepumpen INTE Overstiger
45°C. For att kontrollera det:

W Stall in 6nskad vattentemperatur med hjalppannans kontroll
till hogst 45°C.

M Installera en
returvattenfldde.

Aquastat-ventil i varmepumpens

B Stall in Aquastat-ventilen sa att den sténger vid temperaturer
6ver 45°C och 6ppnas vid temperaturer under 45°C.

Bl Installera backventiler.

B Kontrollera att bara ett expansionskarl finns i vattenkretsen. Ett
expansionskarl finns redan férmonterat i inomhusenheten.

Ett annat EKBUH-tillval kan anvandas istallet. Uppvarmningspaketet
assisterar i uppvarmningen vid kapacitetsbrist fran varmepumpen. Se
"9. Installera det extra EKBUHAA(6V3/6W1)-uppvarmningspaketet"
pa sidan 26 fér mer information.

6. Forberedelse

6.1. Forbereda installationsplats

Installera INTE enheten pa platser som ofta anvands som
arbetsplats. Vid byggarbeten (t.ex. slipning) dar mycket damm
skapas maste enheten tackas over.

Valj en installationsplats med tillrackligt utrymme for att kunna béra
enheten in och ut fran platsen.

6.1.1. Krav for inomhusenhetens installationsplats

VARNING

Se till att vidta tillrackliga atgarder for att forhindra att
enheten anvands som boplats fér smadjur

Smadjur som kommer i kontakt med stromférande
komponenter kan orsaka fel, rokutveckling eller eldsvada.
Ge kunden instruktioner om att halla omradet omkring
enheten rent och fritt.

Valj ut en installationsplats som uppfyller féljande:

B Ala rorlangder och avstand har beaktats.
(Se installationshandboken  fér utomhusenheten foér mer
information om krav pa rorlangder for kldmedierdren).

B Tank pa féljande mattriktlinjer:

I

Max kéldmedierérlangd mellan inomhus- och (a)
utomhusenheterna. <135m
Max hojdskillnad mellan inomhus- och (a)
utomhusenheterna. <15m

(a) Se rorlangdsbegransningarna for VRV IV for att bedéma inbyggnaden av hela
VRV-systemet.

OBS!

Tank pa foljande installationsriktlinjer for utrymmet.

HXY080+125A8V1BF
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B Det finns tillrackligt med utrymme runt enheten for tillracklig
luftcirkulation.

B Det finns ingen brandrisk pa grund av lackage av
brandfarlig gas.

B Utrustningen ar inte avsedd for anvandning i en potentiellt
explosiv milj.

B Var noga med att en eventuell vattenlacka inte kan orsaka nagra
skador pa installationsutrymmet och omgivningarna.

W Sakerstall att tillrdckliga forsiktighetsatgarder vidtas i enlighet
med tillamplig lagstiftning, i handelse av ett kdldmediumlackage.

6.2. Forbereda vattenkretsen

6.2.1. Val av varmegivartyp

Valet av varmegivare ar slutkundens eget val. Valet av varmegivare
kommer att avgora behovet av vattentemperatur hos enheten.

Baserat pa nédvandig vattentemperatur for varmegivare kan foljande
intervall definieras:

1 Lag temperatur (uppvarmningens framledningstemperatur-
omrade fran 25°C till 40°C, kylningens framledningstemperatur-
omrade fran 25°C till 18°C).

Typexempel: golvvarme.

2  Medeltemperatur (framledningstemperaturomrade fran 40°C till
45°C, kylningens framledningstemperaturomrade fran 12°C
till 7°C).

Typexempel: element med laga temperaturer (uppvarmning) och
konvektorer (uppvarmning och kylning).

Nar varmegivarna har valts bor kapaciteten for dessa varmegivare
definieras och utifran detta bor dimensioneringen och placeringen av
varmegivarna i de olika rummen avgoras.

En viktig parameter for varmegivarna ar temperaturskillnaden mellan
inloppsvatten och utloppsvatten.

Detta kommer att definiera vattenflédet i systemet.

Slutligen maste rorsystemets layout fran varmekallan till de olika
varmegivarna dras.

Detta kommer slutligen att definiera foljande viktiga parametrar:
B LAagsta vattenvolym i systemet.

B Maximal vattenvolym i systemet.

B Om enheten installeras i ett litet rum ska atgarder vidtas sa att B Systemets lagsta och maximala vattenflode
koldmediekoncentrationen inte Overstiger tillatna ) ) '
sékerhetsgranser, i handelse av kéldmedielacka. M Maximalt tryckfall i systemet.

ﬁ VARNING
For hég koncentration av kéldmedium i trdnga utrymmen
kan leda till syrebrist.

B Klattra inte pa enheten och sitt eller sta inte pa den.

B Placera inga foremal eller utrustning ovanpad enheten
(topplattan).

Installera INTE enheten pa nagon av foljande platser:

B Dar det finns en dimma av mineralolja, oljespray eller anga.

Plastkomponenter kan brytas ned och falla ut eller orsaka
vattenlackor.

B Installera INTE enheten pa ljudkansliga platser (t.ex. i narheten
av ett sovrum eller liknande), s& att driftsljudet inte stér nagon.
Obs: om ljudet mats vid faktiska installationsférhallanden
kommer det uppmatta vardet att vara hdgre an ljudtrycksnivan
som anges i pa grund av omgivande buller och ljudreflektioner.

B Underlaget ska vara tillréckligt starkt for att klara enhetens vikt.
Var noga med att en eventuell vattenlacka inte kan orsaka nagra
skador pa installationsutrymmet och omgivningarna.

B Pa platser med hdg fuktighet (max. RH=85%), t.ex. ett badrum.

B Pa platser dar det kan bildas frost. Inomhusenhetens
rumstemperatur ska vara >5°C.

B Inomhusenheten ar endast utformad fér installation inomhus och
for ~ omgivande inomhustemperaturer mellan  5~35°C
i kylningslage och 5~30°C i uppvarmningslage.
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6.2.2. Krav for vattenkretsen

B Anvand endast inomhusenheten i en sluten vattenkrets.
Om du anvander systemet i en 6ppen vattenkrets kommer det
resultera i omfattande korrosion.

B Hogsta vattentemperatur ar 45°C (uppvarmning) och lagsta
vattentemperatur ar 5°C (kylning).

B Det maximala vattentrycket ar 3 bar.
Forse vattenkretsen med tillforlitiga sakerhetsventiler for att
forhindra att maxtrycket o&verstiger det maximala tillatna
arbetstrycket.

B Alla installerade rér och rortillbehdr (ventiler, anslutningar,...)
maste tala foljande temperaturer.

INFORMATION

Féljande bild ar ett exempel och kanske INTE stdmmer
Overens med ditt systems layout.

Utomhusenhet (VRV-IV-varmepump)
Inomhusenhet HXY (080/125)
Varmevaxlare

a
b

c

d Pump

e Avstangningsventil
f Motorstyrd 2-vagsventil (anskaffas lokalt)
g Kollektor

3 Flaktkonvektor (tillval)

3 Golvvarmekrets (tillval)

T Rumstermostat (tillval)

B Avstangningsventiler som levereras med enheten skall
installeras sa att normal service kan utféras utan att systemet
téms.

FCU1...
FHL1...

B Vattenanslutningar ska utféras i Overensstdammelse med
géllande bestdmmelser och vad som framgar av
utférandediagrammet som medféljer enheten, avseende
vatteninlopp respektive vattenutlopp.

B Anvand INTE onddigt mycket kraft vid réranslutningen. Om
réren deformeras kan det uppsta driftsstérningar i enheten.

B Forse alla laga punkter i systemet med dréaneringskranar for att
mojliggora en fullstandig drénering av vattenkretsen.

B Skapa en korrekt dranering av 6vertrycksventilen for att undvika
att vatten kommer i kontakt med elektriska komponenter.

B Forse alla hoga punkter i systemet med luftningsventiler, vilka
aven ska vara lattatkomliga vid underhall. Enheten ar férsedd
med en intern automatisk luftningsanordning. Kontrollera att
luftningsventilen INTE ar atdragen for hart sa att automatisk
luftning av vattenkretsen fortfarande &r mgjlig.

B Anvand bara material som ar kompatibla med det vatten som
anvands i systemet och med de material som anvands
i inomhusenheten.

B Kontrollera att komponenterna som installerats i samband med
den lokala rérdragningen tal vattnets tryck och temperatur.

B Vid anvandning av andra metallrér an massing maste du isolera
roren av massing och de av annat material ordentligt sa att de
INTE kommer i kontakt med varandra. Detta ska du gora for att
forhindra galvanisk korrosion.

B Anvand aldrig férzinkade komponenter i vattenkretsen. Eftersom
enhetens interna vattenkrets har kopparror kan omfattande
korrosion uppsta.

B Anvand endast ldmpliga verktyg for att hantera massing,
eftersom det &r ett mjukt material. Om du INTE anvander
lampliga verktyg, kan réren skadas.

B Valj rordiameter for vattenréren enligt nédvandigt vattenflode
och tillgangligt externt statiskt tryck fér pumpen. Se
"14. Tekniska data" pa sidan 40 angaende externa statiska
tryckkurvor for inomhusenheten.

B | nedanstdende tabell hittar du det minsta vattenflodet som
behdvs for inomhusenhetens drift. Nar vattenflodet ar for lagt
kommer flodesfelet A6 visas och inomhusenheten stoppas.

Modell Minsta vattenflode (I/min)
HXY080A8V1B 15

HXY125A8V1B 15

W Vi rekommenderar att ett extra filter installeras

i varmvattenkretsen. Det ar tillradigt att anvanda ett magnetiskt
filter eller ett cyklonfilter som kan ta bort sma partiklar, sarskilt for
att fa bort metallpartiklar fran de lokalt anskaffade varmeréren.
Sma partiklar kan skada enheten och kommer INTE att kunna
tas bort av varmepumpens standardfilter.

B Om Iuft eller smuts trénger in i vattensystemet, kan allvarliga
problem uppsta. For att forhindra detta:

B Anvand endast rena ror
B Rikta roren nedat nar du tar bort grader.

B Tapp till réranden nar du satter in roret i vaggen sa att inte
damm och/eller partiklar kommer in i roret.

B Anvand en bra gangtatning for att tata anslutningarna.

B Av sakerhetsskal far INTE nagon typ av glykol tillsattas
i vattenkretsen.

B Installationen maste utféras enligt géllande bestdmmelser och
kan krava ytterligare atgarder for sanitetsinstallation.

B Det kan vara nddvandigt enligt gallande bestdmmelser att
installera termostatblandningsventiler.

6.2.3. Formel for att rdkna ut expansionskarlets fortryck

Expansionskarlets installationens

hojdskillnad (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

6.2.4. Hur du kontrollerar vattenvolymen

fortryck  (Pg) beror pa

Inomhusenheten har ett expansionskarl pa 10 liter som ar
fabriksinstallt med ett fortryck pa 1 bar.

Hur du ser till att enheten fungerar som den ska:

B Du maste kontrollera den minsta och maximala vattenvolymen.
B Du kan behdva justera expansionskarlets fortryck.
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Minsta vattenvolym

Kontrollera att den totala vattenvolymen i installationen ar minst
20 liter, exklusive den interna vattenvolymen i inomhusenheten.

INFORMATION

For kritiska processer eller i rum med hég varmebelastning
kan 6kad vattenvolym kravas

@ oBS!

Nar cirkulation i varje uppvarmningskrets styrs med
fiarrstyrda ventiler ar det viktigt att denna minsta
vattenvolym bibehélls aven om alla ventiler stangs.

FHL2 |_[|ﬁ|ﬂ|
FHL3

Utomhusenhet (VRV-IV-varmepump)

Inomhusenhet HXY(080/125)

Varmevaxlare

Pump

Avsténgningsventil

Kollektor (anskaffas lokalt)

Forbikopplingsventil (anskaffas lokalt)

FHL1...3 Golvvarmekrets (anskaffas lokalt)
T1...3 Individuell rumstermostat (tillval)

M1...3 Individuell motoriserad ventil for styrning av kretsar
FHL1...3 (anskaffas lokalt)

Q 0O Q0 T O

Maximal vattenvolym

Anvand foljande diagram for att avgéra den maximala vattenvolymen
for det beraknade fortrycket.

IERNS

0.5

~

0.3 . . ; . ; , ; ; ;
0 20 50 100 150 200 250 300 350 400 450 b

a Fortryck (bar)
b Maximal vattenvolym ()

Exempel: Maximal vattenvolym och expansionskarlets fortryck

Installationens | Vattenvolym
hojdskillnad® <2807

<7m Ingen justering av
fortrycket kravs.

>280 |

Gor foljande:
» Minska pa fortrycket.
« Kontrollera att
vattenvolymen INTE
Overstiger den
maximala tillatna
vattenvolymen.

Inomhusenhetens
expansionskarl ar for litet
for installationen.

>7m Gor féljande:

* Oka pa fortrycket.

« Kontrollera att
vattenvolymen INTE
overstiger den
maximala tillatna
vattenvolymen.

(a) Installationens hojdskillnad: héjdskillnaden (m) mellan den hégsta punkten
i vattenkretsen och inomhusenheten. Om inomhusenheten finns pa den hoégsta
punkten i installationen anses installationshéjden vara 0 m.

6.2.5. Andra fortrycket for expansionskirlet

@ OBS!

Endast en licensierad installator har tillatelse att justera
expansionskarlets fortryck.

Nar expansionskarlets standardfortryck (1 bar) behéver andras ska
man ta hansyn till nedanstaende riktlinjer:

B Anvand endast torrt kvave for justering av expansionskarlets
fortryck.

B Olamplig installining av expansionskarlets fortryck kommer att
leda till driftfel i systemet.

Man andrar expansionskarlets fortryck gérs genom att minska eller
Oka pa kvavetrycket med expansionskarlets schraderventil.

a Schraderventil

6.2.6. Hur du kontrollerar vattenvolymen: exempel
Exempel 1

Inomhusenheten ar installerad 5 m under vattenkretsens hdgsta
punkt. Den totala vattenvolymen i vattenkretsen ar 100 .

Inga atgarder eller justeringar ar nédvandiga.
Exempel 2

Inomhusenheten installeras vid vattenkretsens hogsta punkt. Den
totala vattenvolymen i vattenkretsen ar 350 I.
Atgéarder:

B Eftersom den totala vattenvolymen (3501) ar mer an
standardvattenvolymen (280 |) maste fortrycket minskas.

B Det ndédvandiga fortrycket ar.
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bar.

B Motsvarande maximala vattenvolym vid 0,3 bar ar 410 I
(Se diagrammet i ovanstaende kapitel).

B Eftersom 350 | ar lagre &n 410 | sa &r expansionskarlet lampligt
for installationen.
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6.3.
6.3.1.

Forbereda dragning av elkablar

Om att forbereda dragning av elkablar

:ARNING

Uppréatta korrekt jordning. Jorda INTE enheten till en
vattenledning, ett vagfrontskydd eller en jordledning
for telefon. Ofullstéandig jordning kan leda till elektriska

6.3.2.

Oversikt dver elektriska anslutningar fér
inomhusenheten

Féljande bild visar nédvandig kabeldragning.

INFORMATION

Foljande bild &r ett exempel och kanske INTE
stdmmer dverens med ditt systems layout.

stotar. B Se "14.2. Kopplingsschema" p& sidan 41 fér mer
e Ll information.
B Installera nédvandiga sakringar eller kretsbrytare.
B Siakra elkablarna med buntband sa att de INTE
kommer i kontakt med rdren (sarskilt inte pa a- h-
hogtryckssidan) eller skarpa kanter. 1b 7 1;
B Anvand INTE skarvade kablar, fatradiga ledare, 2 | 10 !
forlangningssladdar eller fasférdelade anslutningar. f- ¢ 3 11
De kan orsaka overhettning, elektrisk chock eller 6 .T 1‘2
eldsvada. t‘% —
B All kabeldragning far endast utféras av en 5 1\3
auktoriserad elektriker och maste uppfylla med 9 8
géallande bestammelser. | %f‘:
B Gor alla elektriska anslutningar till den fasta -
kabeldragningen. a Dedikerad strémforsérjning for inomhusenheten
b HXY(080/125)
B Alla I.<omponenter .som anskaffats Ioka.l.t och alla ¢ Anvéndargrénssnitt
elektriska konstruktioner skall déverensstdmma med d Anvandargranssnitt, tillval
géllande bestammelser. e Uppvarmningspaket, tillval
f Dedikerad stromforsorjning for det externa
reservvarmepaketet.
Aﬁ VARNING g Rumstermostat, tillval
B Inomhusenheten  bér  ha  en  dedikerad h 230 VAC stromforsorjning
strémforsorjning. Maximal
Artikel | Beskrivning kabeldragning |arbetsstrom
Hogspanningsledning (hégspanningsbunt)
1 Strémforsorining, 2+GND @)
inomhusenheten
felfunktion, utgang 0,3 Ab)
Signal fran drift PA/AV 2 0,3 Ab)
4 Utsignal for 2 0,3 Ab)
kylning/uppvarmning
a Normal stromférsorjning 5 Uppvarmningspaket steg 3 (b)
b Sakring 1/2, utgang
1 _Stromforsorjnlngfor 6 Uppvarmningspaket, Se installationshandboken som
inomhusenheten stromfdrsérjning medfélide tillvalspaketet for mer
information.
B Det extra uppvarmningspaketet (EKBUH) bér ha en Lagspéanningsledning (lagspénningsbunt)
dedikerad stromférsérjning. 7 Overfdring, 2 (©
inomhus/utomhus
8 Overféring, 2 (©
anvandargranssnittet
9 Sakerhet for det externa 2 ()
uppvarmningspaketet
10 Termostatingang 1 2 ()
1 Termostatingang 2 2 ()
12 Driftsignal for PA 2 ®)
13 Driftsignal for AV 2 (®)
14 230 V AC-stromforsorjning | 2 <1A
(endast for den tradlésa
EKRTR1-rumstermostaten)
(a) Se markskylten pa inomhusenheten.
(b) Minsta kabeltjocklek 0,75 mm?2.
(c) Kabeltjocklek mellan 0,75 mm? och 1,25 mm?.
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7. Installation

Las instruktionerna i foregdende kapitel innan du paborjar
installationen.

INFORMATION

Installationen ska utféras av en installator, val av material

och installation ska Overensstimma med géllande

bestammelser. | Europa tillampas EN378 som standard att
folja.

7.1. Montering avinomhusenheten

7.1.1. Hur du installerar inomhusenheten

1 Se instruktionerna i foregaende kapitel "3.1.2. Hur du tar ut
tillbehéren ur inomhusenheten" pa sidan4 och ta bort
tillbehdren.

A VARNING

Riv isér och kasta plastférpackningsmaterialet sa inte barn
kan leka med dem. Barn som leker med plastpasar riskerar
att d6 av kvavning.

2 Installera inomhusenheten enligt nedanstaende:

FORSIKTIGT

Ta INTE tag i réren for att lyfta inomhusenheten.

g WO
o

7.1.2.  Hur du installerar dréaneringstragsatsen

OBS!

Folj installationsvagledningen, som beskrivs i "6.1.1. Krav
for inomhusenhetens installationsplats" pa sidan 7, under
installationen.

Om en draneringstragsats (EKHBDPCAZ2) behodvs ska den installeras
innan kéldmedierdren, vattenledningarna och elkablarna ansluts.

For installationsanvisningar, se installationshandboken till
draneringstragsatsen.

7.1.3.  Hur du ansluter kdldmedieror till utomhusenheten

Al

1 ~ iy

|
@ |

3 a Vatskekoldmedierér @9,52 mm

3 b Gaskodldmedierdr @15,9 mm

‘ 1  Anslut vatskeréren fran utomhusenheten till inomhusenhetens
kéldmedievétskeanslutning.

2 Anslut gasroren fran utomhusenheten till inomhusenhetens
kéldmediegasanslutning.
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Se utomhusenhetens installationshandbok fér mer information om
vakuumtémning och anvandning av enheten under
vakuumtémningen.

Se utomhusenhetens installationshandbok fér mer information om
rorstorlekar och refnet-kopplingar.

@ oBS!

Sétt inte pa enheten forran vakuumtémningen ar slutford.
Om det hander anda ska du lasa instruktionerna
i utomhusenhetens installationshandbok for att férhindra
att smuts, luft och kvave blockerar réren.

7.2. Ansluta vattenledningarna

7.2.1. Hur du ansluter vattenledningarna

OBS!

Anvand INTE onédigt mycket kraft vid réranslutningen. Om
roren deformeras kan det uppsta driftsstérningar i enheten.

2 avstangningsventiler medféljer fér att underlatta vid reparationer
och underhall. Montera ventilerna pa vatteninloppet och pa
vattenutloppet. Var noga med var de sitter. Orientering av de
integrerade draneringsventilerna ar viktigt vid reparationer.

1 Installera avstangningsventilerna pa vattenledningarna.

a Vatteninlopp
b Vattenutlopp

2  Skruva fast
avstangningsventilerna.

inomhusenhetens muttrar pa

3 Anslut lokala rér till avstéangningsventilerna.

OBS!

Du bor installera en tryckreduceringsventil pa
kallvattenintaget enligt gallande bestammelser.

7.2.2. Hur du installerar bottenplattan och ansluter
sadkerhetsventilens draneringsslang

7.2.3. Hur du fyller vattenkretsen

1 Anslut vattentillférselns  slang till  drénerings- och

pafyliningsventilen.

Oppna drénerings- och pafyliningsventilen.

3  Kontrollera att den automatiska luftningsventilen &r Oppen
(minst 2 varv).

4  Fyll pad kretsen med vatten tills manometern anger ett tryck
pa +2,0 bar.

5  Slapp ut sa mycket luft fran vattenkretsen som mgjligt.

0 OBS!
B Luft i vattenkretsen kan stéra flddesomkopplarens
funktion. Vid pafylining kan det vara omdjligt att fa bort
all luft ur kretsen. Aterstaende Iuft kommer att sldppas
ut med de automatiska luftningsventilerna under
systemets forsta drifttimmar. Ytterligare
vattenpafylining kan sedan behdvas.
Endast pumpdrift &r majligt genom lokala installningar
for att tdomma systemet pa Iuft. Se de lokala
instéllningarna for [E-04] i kapitlet "[E] Servicelage" pa
sid 21 fér mer information.

B Enheten kan tdmma ut Overflodigt vatten genom
Overtrycksventilen.

B Vattenkvaliteten maste vara i enlighet med
EU:s direktiv 98/83 EC.

6  Stang dranerings- och pafyliningsventilen.

7 Ta loss \vattentillférselns slang fran dranerings- och
pafyliningsventilen.

OBS!

Vattentrycket som indikeras pa manometern varierar
beroende pa vattentemperaturen (hogre tryck vid hogre
vattentemperatur).

Vattentrycket ska hela tiden vara 6ver 1 bar for att luft inte
ska komma in i systemet.

7.2.4. Hur duisolerar vattenledningarna

Ledningarna i hela systemets vattenkrets maste isoleras for att
forhindra kondens vid kyldrift och reducera kapacitetsforluster under
uppvarmning/kylning.

Om temperaturen &verstiger 30°C och fuktigheten ar éver RH 80%
maste isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondensvatten
ska bildas pa tatningens yta.

HXY080+125A8V1BF
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7.3.

7.3.1.

Anslutning av elledningarna

Forsiktighetsatgarder vid elektrisk ledningsdragning

VARNING: elinstallation

All extern kabeldragning och alla komponenter maste
installeras av en installatdr och maste uppfylla gallande
bestdammelser.

oBS!
Elektrisk ledningsdragning, rekommendationer.
Till ansvariga for dragning av elkablar.

Anvand inte enheten forran koldmedieréren ar kompletta.
Om enheten kors innan rérarbetet slutférts orsakar det
skador pa kompressorn.

VARNING

B En huvudbrytare eller ndgot annat satt att koppla fran
strdommen, med en kontaktseparation for alla poler,
maste installeras i den fasta kabeldragningen enligt
géllande bestammelser.

B Anvand endast kopparledningar.

B All elinstallationen pa plats maste folja de instruktioner
som ges nedan, och O&verensstimma med det
kopplingsschema som levererats tillsammans med
enheten.

B Klam aldrig kabelbuntar och se till att de inte kommer
i kontakt med icke-isolerade ror eller vassa kanter.
Kontrollera att ingen extern belastning pafrestar
kabelanslutningarna.

B Matningskablar maste monteras sakert.

B Jorda enheten ordentligt. Jorda inte enheten till ett
vattenror, ett vagfrontskydd eller en jordledning for
telefon. Ofullstédndig jordning kan leda till elektriska
stotar.

B Installera ett jordfelsbrytare, i enlighet med gallande
bestammelser. Om inte detta foljs kan det resultera
i elektriska stotar eller eldsvada.

B Var noga med att anvanda en dedikerad strémkrets,
anvand aldrig en stromforsérjning som delas med en
annan apparat.

B Séakerstall att nodvandiga sakringar eller kretsbrytare
installeras.

OBS!

Utrustningen som beskrivs i denna manual kan orsaka
elektroniskt buller fran radiofrekvenser. Utrustningen
uppfyller specifikationerna som &r avsedda att ge rimligt
skydd mot sadana stérningar. Det finns dock ingen garanti
for att stérningar inte uppstar i en viss installation.

Vi rekommenderar darfor att utrustningen installeras och
att elektriska kablar halls pa korrekt avstand fran
stereoanlaggningar, datorer osv.

| extrema fall skall du halla ett avstand pa 3 meter eller mer
och anvanda kanalror for strom och
transmissionsledningar.

INFORMATION

Las mer om forklaring och placering av enhetens
kopplingsschema i "14.2. Kopplingsschema" pa sidan 41.

Kopplingsschemat pa inomhusenheten galler bara for
inomhusenheten.

Se  kopplingsschemat pa  utomhusenheten  for

utomhusenheten.

7.3.2. Systemoversikt 6ver kabeldragning

Faltledningar bestdr av strdmforsorjning, inomhus-utomhus
kommunikation (=transmission F1F2) kabeldragning, dragning av
anvandargranssnitt (=P1P2), dragning fér anslutning av tillval och
lokalt anskaffade tillbehor.

7.3.3. Krav

Ett nataggregat (se tabellen som anges i "6.3.2. Oversikt éver
elektriska anslutningar for inomhusenheten" pa sidan 11) maste
finnas for anslutning till enheten. Nataggregatet maste skyddas med
erforderliga sakerhetsanordningar, dvs. en huvudstrombrytare, en
trog sakring pa varje fas och en jordfelsbrytare i enlighet med
tillamplig lagstiftning.

Val och dimension pa kablar ska ske i enlighet med gallande
bestammelser, baserat pa den information som anges i tabellen
"6.3.2. Oversikt dver elektriska anslutningar fér inomhusenheten" pa
sidan 11.

7.3.4. Oppna kopplingsboxens lock

7.3.5. Hur du drar elkablar till inomhusenheten

@ OBS!

Kontrollera med tabellen i "6.3.2. Oversikt dver elektriska
anslutningar for inomhusenheten" pa sidan 11 for att veta
vilka kablar som ska dras i h6gspanningsbunten och vilka
som ska dras i ldgspanningsbunten.

Elkablarna ska féras in i enheten underifran.

2 Kabeldragningen inne i enheten och i kopplingsboxen ska goras
pa foljande satt:

Installations- och drifthandbok
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1  Fast anvandargranssnittets vaggplatta till enhetens frontplatta.
Se "7.4.1. Hur du faster anvandargrénssnittets skydd pa
inomhusenheten" pa sidan 16 for installation av frontplattan.

%‘ N
@%\ﬂ‘:@

a Lagspanningsbunt (se "6.3.2. Oversikt dver elektriska
anslutningar for inomhusenheten" pa sidan 11)

anslutningar for inomhusenheten" pa sidan 11)

b Hoégspanningsbunt (se "6.3.2. Oversikt éver elektriska
BN nt @ oBS!
¢ Jordanslutning

Var forsiktig sa att du INTE drar at monteringsskruvarna for

d Tilval hart, s& att anvandargranssnittets baksida blir skev.
3 Fast kabeln med kabeldragskydd i dragskyddsfastet for att
undvika belastning samt att se till att kabeln INTE kommer 2  Kapa en kabel 2-ledare.
i kontakt med ror och skarpa kanter. 3  Koppla kablarna till anvandargranssnittet enligt bilden nedan.
ﬁ FORSIKTIGT Fran baksidan

Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

7.3.6. Hur du ansluter anviandargranssnittet

Enheten ar utrustad med ett anvandargranssnitt for enkel installining,
anvandning och underhall av enheten.

Folj denna installationsprocedur  innan du anvander
anvandningsgranssnittet.

OBS! a Anvéandargréanssnittets bakre del
.. . e b Anvéndargranssnittets framre del
Kablaget for anslutning medféljer inte. m
Procedur 4 Montera tillbaka frontplattan pa vaggplattan.

Satt forst tillbaka clipsen i underkant.

@ OBS!

Anvandargranssnittet, som levereras i ett paket, ska
monteras inomhus.

Ta bort anvandargranssnittets framre del.
For in en skruvmejsel i sparen (1)
i anvandargranssnittets bakre del och ta
bort anvandargranssnittets framre del.

5
@ OBS!
Pcb:n ar monterad i anvandargranssnittets frontplatta.
Var forsiktig sa att du INTE skadar det.
Fasta anvandargranssnittet till inomhusenheten
INFORMATION
Se "7.3.5. Hur du drar elkablar till inomhusenheten" pa
sidan 14 for anslutning av kopplingsboxen.
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Fasta anvandargranssnittet pa vaggen om den installeras som
rumstermostat

1 Kapa en kabel 2-ledare.
2 Fast anvandargranssnittets vaggplatta pa vaggen.
3 Koppla kablarna till anvandargranssnittet enligt bilden nedan.

OBS!

Var forsiktig sa att du INTE drar at monteringsskruvarna for
hart, sa att anvandargranssnittets baksida blir skev.

Fran botten

©

o

PCB a Anvandargranssnittets bakre del
Anvandargranssnittets framre del
¢ Knipsa upp hal for

kabeldragningen med en tang
c eller liknande.

4  Montera tillbaka frontplattan pa vaggplattan.
Satt forst tillbaka clipsen i underkant.

INFORMATION

Om bade standardfjarrkontroll och extra fjarrkontroll
installerats:

B Anslut elkablarna for bada fjarrkontrollerna enligt
beskrivningen ovan.

B Valj huvudfjarrkontroll och slavfjarrkontroll med hjalp
av SS1-valjaren.

S Slav
M  Master

Endast  huvudfjarrkontrollen kan
rumstermostat.

fungera  som

Hur man ansluter vid anvéandning av flera enheter

INFORMATION

Foér kontroll av flera enheter ansluter du fjarrkontrollen till
enheten enligt anvisningarna ovan. Fér alla andra enheter
som ska styras av denna kontroll maste varje nasta enhet
anslutas enligt bilden nedan (vilket betyder: goér en
anslutning fran P1 av tidigare enhet till P1 av nasta enhet,
samt gor en anslutning fran P2 av tidigare enhet till P2 av
nasta enhet, osv.)

P1 P2 P1 P2 P1 P2

N AL

P1 P2| fjarrkontroll

Begransning: 16 inomhusenheter

7.4. Avsluta installationen avinomhusenheten
7.41. Hur du faster anvandargranssnittets skydd pa
inomhusenheten

1 Se till att frontpanelen har avlagsnats fran inomhusenheten.
Se Hur du éppnar inomhusenheten.

2 Satt fast gangjarnen pa frontpanelens baksida.

3  Satt fast anvandargranssnittets skydd pa gangjarnen.

4  Montera frontpanelen pa inomhusenheten.
7.4.2. Hur du stinger inomhusenheten

1  Stang kopplingsboxens lucka.

2 Installera frontpanelen enligt nedan.

@ OBS!

Néar du stdnger inomhusenhetens skydd, se till att
atdragningsmomentet INTE Overskrider 4,1 Nm.

@ oBS!

Var forsiktig s& att du INTE klammer réren nar du faster
enhetens frontplat.
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8.

Driftsattning

oBS!

Det ar viktigt att all information i detta kapitel lases
i ordning av installatdren och att systemet konfigureras
darefter.

8.1.

Kontroller fére drift

VARNING

Sténg av strdmmen innan du utfér nagra kopplingar.

Innan installationen av enheten kontrolleras foljande:

OBS!

Om systemet anvands med stéangda ventiler kan pumpen
skadas!

Nar alla kontroller ar gjorda maste enheten stangas, och forst
darefter kan den startas. Nar strommen till inomhusenheten ar
paslagen visas "88" pa anvandargranssnittet vid initieringen, som
kan ta upp till 30 sekunder. Under den hér processen kan
anvandargranssnittet inte anvandas.

8.2.  Slutlig luftning

For att bli av med all luft i systemet, bor pumpen séattas i drift.

Andra darfor faltinstallningen [E04] som beskrevs i kapitel
"8.3. Lokala installningar" pa sidan 17. Mer information om installning

1  Elledningar
"[E-04] Endast pumpdrift (luftningsfunktion)” finns pa sida 21.

Kontrollera att faltledningarna utférts i enlighet med [ ] pump ( g ) P
anvisningarna i kapitlet "6.3. Forbereda dragning av elkablar" pa
sidan 11, kretsscheman samt tillampliga europeiska och 8.3. Lokala instillningar
nationella bestdammelser.

2 Sakrinaar och skvddsanordninaar Inomhusenheten boér konfigureras av installatéren for att matcha

9 y ) 9 . installationsmiljon (utomhusklimatet, installerade tillbehér, o.s.v.) och

Kontrollera att sakringarna och andra lokala skyddsanordningar anvandarens krav. Ett antal lokala installningar finns déarfor
ar av den storlek och typ som anges i kapitlet "Tabell over tillgangliga. Dessa instillningar kan nas och programmeras via
elektriska specifikationer" pa sid 43. Se till att vare sig nagon anvandargranssnittet pa inomhusdelen.
sakring eller skyddsanordning har forbikopplats. Varje lokal instéllning far ett 3-siffrigt nummer eller kod, t.ex. [5-03],

3 Jordning som indikeras pa anvandargranssnittets display. Den forsta siffran [5]
Se fill att alla jordningsledningar dragits korrekt och att alla indikerar den "férsta koden" eller lokala installningsgruppen. Den
jordkontakter &r ordentligt atdragna. andra och tredje siffran [03] indikerar tillsammans den "andra koden".

4  Inre ledningar En lista Over alla lokala instéllningar och standardvarden finns

9 . o . i "8.4. Lista dver lokala instéliningar for installationshandboken" pa
Kontrollera kopplingsboxen och insidan av enheten visuellt efter sidan 22. | den har listan finns 2 kolumner fér registrering av datum
I6sa anslutningar eller skadade elektriska komponenter. och varden fér lokala installningar som skiljer sig fran standardvardet.

5 Installation 8.3.1. Procedur
Se till att enheten installerats ordentligt, detta for att undvika S har &ndrar du en eller flera lokala instaliningar
onormala ljud och vibrationer nar enheten startas. gar.

6  Skadad utrustning
Kontrollera insidan av enheten for att se om komponenter ar
skadade eller ror klamda.

7 Koéldmedielackage
Leta pa insidan av enheten efter kdldmedielackage. Om det
finns en lucka i kéldmediet, forsok reparera den (atervinning,
reparation och vakuumtémning kravs). Om du inte kan reparera 1
sjalv ska du kontakta din lokala leverantor.

Ror inget koldmedium som lackt fradn koldmedierdrens
anslutningar.
Det kan leda till kdldskador.

8  Vakuumtémning/atervinning och kéldmediepafylining
Mer information finns i utomhusenhetens handbok.

9 Vattenlacka
Leta pa insidan av enheten efter vattenlackor. Forsok att
reparera lackan om det uppstar ett vattenlackage. Om du inte
kan reparera lackan sjalv, stang av vattenintaget och
vattenutslappets avstéangningsventiler och ring din narmaste
aterforsaljare. 1 Tryck pa -&-knappen i minst 5 sekunder for att Sppna

10 Natspanning FALTINSTALLNINGS'LAGET. S '

e . o SETTING-ikonen (3) visas. Den aktuella instéllningskoden visas
Kontrollera natspanningen over férsérjningspanelen. 8-88 (2), med instéllt vérde till héger -88.8 (1)
Spanningen ska 6verensstdmma med spanningen pa etiketten ’ 9 ’ ’
pa enheten. 2 Tryck pa ®®(a J-knappen for att valja forsta installningskod.

11 Luftningsventil Tryck pa ®®( ¥ J-knappen for att vélja andra installningskod.
Korltrollera att luftningsventilen pa varmepumpen ar 6ppen 4  Tryck pa @TMERCAJ-knappen och @TMERCY J-knappen for att
(minst 2 varv). &ndra instéliningsvarde fér den valda installningen.

12 Avsténgningsventiler 5  Spara det nya vardet genom att trycka pa knappen @i.
Kontrollera att avstangningsventilerna ar korrekt installerade och . . . e

.- 6  Upprepa steg 2 till 4 for att &ndra andra féltinstallningar efter
helt 6ppna. behov
7 Nar du ar klar trycker du pa knappen £ for att lamna
FALTINSTALLNINGSLAGE.
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INFORMATION

B Andringar av en specifik instélining lagras endast nar
knappen @& trycks ned. Om du gar till en annan
instéllningskod eller trycker pa knappen +& ignoreras
den gjorda andringen.

B Faltinstallningarna ar grupperade efter deras forsta
faltinstallningskoder.

B Faltinstaliningarna  [0-00]; [0-01]; [0-02]; [0-03]
definieras t.ex som "grupp 0".

B Nar olika varden foéradndras inom samma grupp
kommer ett tryck pa @%&-knappen att spara alla
varden som andrats inom denna grupp.

B Var medveten om detta nar du andrar faltinstaliningar
inom samma grupp och trycker pa ®&-knappen. [ ]

INFORMATION

B Fore leverans har instéllningsvardena stallts in enligt
vad som visas under "8.4.Lista Over lokala
installningar for installationshandboken" pa sidan 22.

B Nar du lamnar FALTINSTALLNINGSLAGET kan "88"
visas pa den anvandargranssnittets LCD-panel
medan enheten initieras.

OBS! |

Nar du gar igenom de lokala instéllningarna marker du
kanske att det finns fler installningar an de som namns
i"8.4. Lista over lokala installningar for
installationshandboken" pa sidan22. Dessa lokala
installningar far inte dndras!

Som standard finns ingen niva definierad, s& alla knappar och
funktioner gar att anvanda.

Den aktuella behérighetsnivan avgors via lokala installningar.
For behorighetsniva 2 anger du den lokala installningen [0-00]
till 2, for behorighetsniva 3 anger du den lokala installiningen
[0-007 till 3.

Efter att den lokala installningen gjorts ar den valda
behorighetsnivan  annu inte  aktiverad. Aktivering av
behorighetsnivaerna goérs genom att samtidigt halla ned
knapparna @(a ] och @[], omedelbart foljt av att samtidigt
halla ned knapparna & och ®i&, och halla ned alla 4 i minst
5 sekunder (i normallage). Observera att ingen indikering visas
pa anvandargranssnittet. Efter detta finns inte de blockerade
knapparna tillgangliga langre.

Den valda behérighetsnivan inaktiveras pa samma satt.

[0-01] Kompensationsvarde for rumstemperatur

Vid behov kan enhetens termistorvarde justeras via ett
korrektionsvarde. Detta kan motverka termistortoleranser eller
kapacitetsbrist.

Den kompenserade temperaturen (= uppmatt temperatur plus
kompensationsvarde) anvands darefter for att styra systemet
och visas i temperaturavlasningslaget. Se aven "[9] Automatisk
temperaturkompensation" pa sid 21 fér kompensationsvarden
for framledningstemperatur.

[0-02] Installning géller ej

[0-03] Status: anger om PA/AV-instruktionerna kan anvandas
i programtimern fér uppvarmning.

Se bruksanvisningen fér mer information om hur du
programmerar programtimern.

Uppvarmningsprogramtimern kan programmeras pa 2 olika satt:
utifrdn borvardet for temperatur (bade framlednings- och
rumstemperatur) och baserat pa instruktionerna fér PA/AV.

8.3.2. Detaljerad beskrivning INFORMATION

For en summering av alla lokala instéllningar, se "8.4. Lista 6ver
lokala instéllningar for installationshandboken" pa sidan 22.

[0] Fjarrkontrollinstalining
B [0-00] Anvandarbehdrighetsniva

Som standard &r uppvarmning utifran borvarde for
temperatur (metod 1) aktiverad, s& det ar bara
temperaturandringar som kan genomféras (inga PA/AV-
instruktioner).

Anvandargranssnittet kan programmeras sa att anvandaren inte
kan utnyttja vissa knappar och funktioner. Det finns 2 installda

| féljande tabell visas bada metoderna for att tolka programtimern.

behorighetsnivaer. Bada nivaerna (nivd 2 och niva 3) ar Metod 1 Uppviarmning utifran bérvardet for temperatur(®
igrunden likadana, med den enda skilnaden att inga Under drift Under programtimerdrift lyser driftslampan hela tiden.
installningar kan goras for vattentemperatur med niva 3 (se - - " P
Nar du trycker Programtimern fér rumsuppvarmningen stoppas och
tabellen nedan). P4 amme-knappen | kommer inte att startas igen.
Styrenheten ar av (driftslampan slacks).
Behorighet N R " - R
ehorighe Nar du trycker Programtimern fér uppvarmning stoppas och startas
niva 2 niva 3 pa @&-knappen | inte igen.
. Programtimerikonen visas inte langre.
Drift PA/AV Kan Kan
anvandas anvandas (a) For utvatten och/eller rumstemperatur
Instalining av framledningstemperatur Kan —
anvandas
Installning av rumstemperatur Kan Kan
anvandas anvandas
Vaderberoende bérvarde, drift PA/AV Kan —
anvandas
Stalla in klockan — —
Programmera programtimern — —
Drift med programtimer PA/AV Kan Kan
anvandas anvandas
Lokala instéllningar — —
felkodsvisning Kan Kan
anvandas anvandas
Provkérning — —
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Driftexempel: Programtimer utifran borvarden for temperatur.

Nar nedvaxlingsfunktionen (se "[2] Automatisk nedvaxlingsfunktion"
pa sid 19) aktiverats har nedvéxlingen prioritet Gver den
programmerade handelsen i programtimern.

T

1
t
T
2
t
T
3 e
4
t

1600 2300 030
Programtimer

Funktion Setback

Nar bade nedvaxlingsfunktionen och programtimern ar aktiverade
Funktion Setback

Tid

Borvarde for temperatur

1
2
3
A
t
T
- Rumstemperatur

Framledningstemperatur

Uppviarmning utifran PA/AV-instruktion

Under drift Nar programtimern vaxlar till uppvarmning AV, stangs
styrenheten av (driftslampan slocknar).
Nar du trycker Programtimern fér rumsuppvarmning stoppas (om den ar

pé &ms-knappen | aktiv vid den tidpunkten) och kommer att starta igen vid
nasta schemalagda PA-funktion.
Det "senast" programmerade kommandot upphéver det
"tidigare" programmerade kommandot och kommer att
forbli aktivt tills "nasta" programmerade kommando
intraffar.
Exempel: forestall dig att klockan &r 17:30 och
att atgarder ar programmerade till 13:00, 16:00
och 19:00. Det "senast" programmerade
kommandot (16:00) upphéaver det "tidigare"
programmerade kommandot (13:00) och
kommer att forbli aktivt tills "nasta”
programmerade kommando (19:00) intraffar.
For att kanna till den aktuella instéllningen tittar man pa
det senast programmerade kommandot. Det ar
uppenbart att det "senast" programmerade kommandot
kan gélla foregaende dag. Las i drifthandboken.
Styrenheten ar av (driftslampan slacks).
Men programtimerikonen kommer att fortsatta att visas.

Nar du trycker Programtimern for uppvarmning stoppas och startas
pa ®%&i-knappen | inte igen.
Programtimerikonen visas inte langre.

Driftexempel: Uppvarmning utifran PA/AV-instruktion.

Nar nedvaxlingsfunktionen (se "[2] Automatisk nedvaxlingsfunktion"
pa sid 19) aktiverats har nedvaxlingen prioritet Over den
programmerade atgarden i programtimern om PA-instruktionen &r
aktiv. Om AV-instruktionen ar aktiv kommer detta att ha prioritet Gver
nedvaxlingsfunktionen. AV-instruktionen har alltid hogst prioritet.

B ON i~ OFF ON-—-—

1
t
2
t
B
19C)
3 420
t

16:00

Programtimer

Funktion Setback

Nar bade nedvéaxlingsfunktionen och programtimern ar aktiverade
Funktion Setback

PA/AV-instruktioner

Tid

Borvarde for temperatur

1
2
3
A
B
t
T
- Rumstemperatur

Framledningstemperatur

B [0-04] Status: anger om PA/AV-instruktionerna kan anvéndas
i programtimern for kylning.
Samma som for [0-03] men for programtimer for kylning.
For kylning finns ingen nedvaxlingsfunktion tillganglig.

[1] Instéllningarna galler inte

[2] Automatisk nedvaxlingsfunktion

Nedvaxlingsfunktionen anvands for att sanka rumstemperaturen.
Nedvaxlingsfunktionen kan till exempel aktiveras under natten,
eftersom temperaturkraven ar olika pa natten och pa dagen.

INFORMATION

B Nedvaxlingsfunktionen &r aktiverad som standard.

B Nedvaxlingsfunktionen kan kombineras med drift med
automatisk vaderberoende bérvarde.

B Nedvaxlingsfunktionen &r en automatisk daglig
programmeringsfunktion.

B [2-00] Status: Definierar om nedvaxlingsfunktionen ar pa (1)
eller av (0)

B [2-01] Starttid: Den tid da nedvéaxlingen borjar
B [2-02] Stopptid: Den tid da nedvaxlingen stoppas

Nedvaxlingen kan konfigureras fér bade rumstemperaturstyrning och
framledningstemperaturstyrning.

HXY080+125A8V1BF
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B [3-02] Borvarde vid lag omgivningstemperatur (Lo_Ti):
T malinstéllning for utgaende vattentemperatur nar
. utomhustemperaturen motsvarar eller faller under den laga
A 21°Cp== Lo
; omgivningstemperaturen (Lo_A).
. : Observera att Lo_Ti -vardet ska vara hégre an Hi_Ti, eftersom
B 18°C|-----mmmeeoeoes N 1 varmare vatten kravs for lagre utomhustemperaturer (d.v.s.
Lo_A) varmare vatten kravs.
i i t B [3-03] Instéliningstemperatur for hdég omgivningstemperatur
[2-01] [2-02] (HIi_Ti): malinstallning for utgdende vattentemperatur nar
A bérvérde fér normal rumstemperatur utomhustemperaturen motsvarar eller stiger dver den hoga
B R dvaxiingst tr 1503 omgivningstemperaturen (Hi_A).
umsnedvaxiingstemperatur [5-03] Observera att Hi_Ti-vardet ska vara lagre an Lo_Ti, eftersom
t Tid hoégre utomhustemperaturer (d.v.s. Hi_A) inte kraver lika varmt
T Temperatur vatten.
INFORMATION
T Om vardet pa [3-03] av misstag stalls in hdgre an vardet pa
A 45°C [3-02], anvands alltid vardet pa [3-03].
[4] Instéllningarna galler inte
B 40°C 4 ' [5] Automatisk nedvaxlingsfunktion
E E ¢ B [5-00] Instaliningen &r inte tillamplig.
’ ’ B [5-01] Installningen &r inte tilamplig.
2-01 2-02
[2-011 [2-02] B [5-02] Utvattennedvaxlingstemperatur.
A Normalt borvardefor framledningstemperaturen B [5-03] Rumsnedvixlingstemperatur.
B Utvattennedvaxlingstemperatur =A-[5-02] B [5-04] Instéliningen &r inte tillamplig
t Tid
T Temperatur [6] Alternativinstéllning
B [6-01] Extern rumstermostat.
Se "[5] Automatisk nedvaxlingsfunktion" pa sid 20 fér boérvarden for Om den valfria externa rumstermostaten installerats maste
temperatur. driften av den aktiveras med en lokal installning. Standard
R - . . [6-01]=0 vilket innebéar att ingen extern rumstermostat finns
[3] Knapp for vaderberoende boérvarde (uppvarmning) installerad
Vid véderberoende drift  bestms framledningstemperaturen B Stall in [6-01]=2 om den extra externa rumstermostaten finns
automatiskt  beroende pa . utomhustemperaturen: . Kallare installerad. Den externa rumstermostaten skickar endast en
utomhustemperaturer resulterar i varmare vatten och vice versa. PA/AV-signal till varmepumpen utifran rumstemperaturen
Enheten har ett flytande borvarde. Om du aktiverar den har driften L ) ) '.
blir stromférbrukningen lagre &n med vanlig, manuellt instéllbart W Stll in [6-01]=1 om uppvarmningstermostatens PA- funktion
bérvarde for framledningstemperaturen. eller kylningstermostatens PA-funktion krévs (vid anvéndning
. . . . . av tillvalet EKRTWA eller EKRT1). Termostatens PA-funktion
Under vaderberoende drift kan anvandaren vélja att vaxla beror pa systemets driftlige. Rumstermostat, ingang 1 =
vattentemperaturen uppat eller nedat med maximalt 5°C. Detta uppvarmningsingadng.  Rumstermostat ingang 2 =
"Shift value" ar temperaturskillnaden mellan det borvarde for kylningsingang.
temperatur som beraknas av styrenheten och det verkliga borvardet. Eftersom den externa rumstermostaten inte ger en kontinuerlig
Tex. betyder ett positivt vaxlingsvarde att det faktiska feedbackinformation skickas till vdrmepumpen, kompletterar
temperaturborvardet kommer att vara hogre an det beraknade den bara anvandargréanssnittets rumstermostatfunktion. Fér att
borvardet. f& bra styrning av systemet och undvika att PA/AV intraffar for
Vi rekommenderar att du anvander det vaderberoende borvirdet ofta, bdr du anvanda den automatiska véderberoende
eftersom den justerar vattentemperaturen efter det aktuella |nsta||n|ngsdr|fter.1. . .
uppvarmningsbehovet. Detta forhindrar att enheten vaxlar fér mycket Rumstermostat, ingang 1 = drift PA (1)/AV (0).
mellan termo PA och termo AV nar anvindargranssnittets Rumstermostat, ingang 2 = drift P_A (1YAV (0). .
rumstermostat eller den externa rumstermostaten anvénds. Se "14.2. Kopplingsschema" pa sidan 41 for mer information om
anslutningar.
T, A
! Enhetens driftlage styrs av huvudfjarrkontrollen for
VRV-DX-inomhusenheten.
Lo i \"\-\.\ B [6-02] Uppvarmningspaket (tillval).
- "\\_\ For att aktivera uppvarmningspaketet som ett tillval for
~ : +05 HXY(080/125)-varmepumpen ska du &ndra lokal instélining
Hi_Ti D 00  Shift value [6-02]=1 (standardvarde &r "0").

N _05 Darefter kommer varmepumpsystemet att beakta
uppvarmningspaketet vid driftbeslut. Nar uppvarmningspaketet
faktiskt anvands visas uppvarmningssymbolen pa

- > fiarrkontrollens display till hydroboxen. Se "9. Installera det extra
Lo_A Hi_A Ta EKBUHAA(6V3/6W1)-uppvarmningspaketet" pa sidan 26.
T, Malvattentemperatur B [6-03] Instéliningen géller inte.
Ta Omgivningstemperatur (utomhus)
Shift value = Vaxlingsvarde
B [3-00] Lag omgivningstemperatur (Lo_A): lag
utomhustemperatur.
H  [3-01] Hog omgivningstemperatur (Hi_A): hég
utomhustemperatur.
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[8] Alternativ instéllning

[8-00] Anvandargranssnittets temperaturstyrning.

H [8-00]=0 enheten arbetar med framlednings-
temperaturstyrning. Det ar standardinstallningen.

B [8-00]=1 enheten arbetar med rumstemperaturstyrning. Det
innebar  att  anvandargranssnittet anvands som
rumstermostat, sa att anvandargranssnittet kan placeras
i vardagsrummet for att styra rumstemperaturen.

[8-01] Instéallningen &r inte tillamplig.

[8-02] Noddrift.

| nédfall kan uppvarmning goras av uppvarmningspaketet, inte

av hydroboxen. Nodlaget kan aktiveras med installning [8-02]=1

(standardvarde ar "0").

Aktivering av ndddrift stoppar hydroboxens varmepumpdrift.

Pumpen  fér  inomhusenheten startas, men sjalva

uppvarmningen goérs med uppvarmningspaketet. Om det inte

finns nagra feltillstand for hydroboxens termistorer fér utlopps-
eller returvatten kan uppvarmningspaketet startas i noddriftlage.

[8-03] Instéllningen géller inte.

[8-04] Frysskydd.

Enheten har en funktion for frysskydd dar 3 olika nivaer kan
valjas:

B [8-04]=0 skyddsniva 0 (standard: inget frysskydd).

B [8-04]=1 skyddsniva 1.

B [8-04]=2 skyddsniva 2.

Frysskyddet &r endast aktivt nar enheten ar i termo AV-lage. Om
skyddsniva 1 aktiveras kommer frysskyddet att starta om
utomhustemperaturen ar <4°C och om ut- eller
returvattentemperaturen &r <7°C. For skyddsniva 2 kommer
frysskyddet att starta sa snart utomhustemperaturen ar <4°C.

| bada fallen kommer pumpen att vara i drift, och om ut- eller
returvattnet <5°C i 5 minuter kommer enheten att startas for att
undvika for laga temperaturer.

[9] Automatisk temperaturkompensation

Vid behov kan

enhetens termistorvarde justeras via ett

korrektionsvarde. Detta kan motverka termistortoleranser eller
kapacitetsbrist.

Den kompenserade temperaturen (= uppmatt temperatur plus
kompensationsvarde) anvands darefter for att styra systemet och
visas i temperaturaviasningslaget.

[A] Alternativinstallning

[A-00] Instaliningen géaller inte.

[A-01] Instéllningen galler inte.

[A-02] Pumpmal, AT-installning (uppvarmning).

Beroende pa systemets varmegivartyp kan AT o&ver
varmegivaren modifieras inom omradet 3~8°C. Standardvardet
ar 5°C for flaktkonvektorenheter eller golvvarmeslingor.

[A-03] Oversvangnings-/undersvangningsvarde for
framledningstemperatur

Med denna installning ar det mojligt att stalla in tillaten for hog
(uppvarmning)/for lag (kylning) temperatur vid anvandning av
enheten under utloppsvattenstyrning.

[A-04] Instéllningen géller inte.

[b] Instéllningarna galler inte

[C] Framledningstemperaturgrianser

[C-00] HOgsta utvatteninstallning under uppvarmning.
[C-01] Lagsta utvatteninstallning under uppvarmning.
[C-02] HOgsta utvatteninstallning under kylning.

[C-03] Lagsta utvatteninstallning under kylning.
Om framledningstemperaturen 5°C 6nskas behdver gransen
justeras. Detta kan paverka ditt systems effektivitet.

[C-04] Instéllningen galler inte.

[d] Instéllningarna galler inte

[E] Servicelage

[E-00] Instaliningen galler inte.
[E-01] Instéliningen galler inte.
[E-02] Instéliningen galler inte.
[E-03] Instaliningen géller inte.

[E-04] Endast pumpdrift (luftningsfunktion)

Nar du installerar och startar upp enheten for forsta gangen ar
det mycket viktigt att fa ut all luft ur vattenkretsen.

Via denna lokala installning kan pumpen anvandas utan att
enheten tas i drift. Darmed kommer det att bli enklare att tdmma
luften ur enheten.

B [E-04]=0 normal drift fér enheten (standard)
B [E-04]=1 lag pumphastighet

B [E-04]=2 hég pumphastighet
Om du valjer [E-04]=1 eller 2 kommer enheten att aktivera

u [9.'001 Kompensatlonsvarde for framledningstemperatur for luftningsfunktionen. Denna funktion hjalper till att témma
varmedrift. . A N i ) ..
systemet pa all luft (och ar bra fér bade uppvarmning och for
B [9-01] Utvattentermistor med sjélvkorrigerande funktion. kylning).
Nar den har aktiverats kommer funktionen att ta hansyn till
utomhusférhallandena och korrigera det uppmétta véardet som [E-04]=1 eller 2
kommer att anvandas i logiken. +
T.ex. nar utomhustemperaturen ar hoég under kylningsdrift ‘ Pumpdrift under 40 minuter
kommer logiken att korrigera det uppmatta véardet for
utvattentermistorn till ett lagre varde for att ta hansyn till inverkan [F] Alternativinstallning
av den hoga utomhustempel’aturen vid métningen. [ [F'OO] Pumpmél, AT—InStallnlng (kylnlng)
B [9-02] Installningen ar inte tillamplig. Beroende pa systemets varmegivartyp kan AT o&ver
W [9-03] Kompensationsvarde fér framledningstemperatur for varmegivaren modifieras inom omradet 3~8°C. Standardvardet
kyldrift. ar 5°C for flaktkonvektorenheter eller golvvarmeslingor.
] [9_04] Instéllningen géller inte. | [F-01] Instéllningen géller inte.
B [F-02] Instaliningen géller inte.
B [F-03] Instaliningen géller inte.
B [F-04] Instaliningen galler inte.
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8.4. Lista over lokala instéllningar for installationshandboken

‘ Annan installationsinstéllning dn standardvardet ‘

Forsta Andra Normal-
kod  kod Instdllningsnamn ‘ Datum Varde Datum Viarde vérde Intervall Steg Enhet
0 Fjarrkontrollinstallning
00 | Anvandarbehdrighetsniva. 2 2~3 1 —
01 Kompensationsvarde fér rumstemperatur. 0 —-5~5 0,5 °C
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 1 — — —
03 ’\SAt:tt(L)Jg.f):rﬁ)?r’ar:tt(l)rger:aoge for uppvarmning 1 (PA) o1 o .
o | St progamtmerige o kying eh | o |- | -
1 Instéllningarna &r inte tillampliga
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 1 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvérdet. 1:00 — — —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 0 — — _
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 15:00 —_ — —_
2 Automatisk nedvaxlingsfunktion
00 | Status: nedvaxlingsdrift. 1 (PA) 0/1 — —
01 | Starttid for nedvaxlingsdrift. 23:00 0:00~23:00 1:00 timme
02 | Stopptid for nedvaxlingsdrift. 5:00 0:00~23:00 1:00 timme
3 Vaderberoende borvarde
00 | Lag omgivningstemperatur (Lo_A). -10 -20~5 1 °C
01 | H6g omgivningstemperatur (Hi_A). 15 10~20 1 °C
02 | Borvarde vid lag omgivningstemperatur (Lo_Ti). 40 25~80 1 °C
03 | Borvarde vid hég omgivningstemperatur (Hi_Ti). 25 25~80 1 °C
4 Instéllningarna ar inte tillampliga
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 1 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvérdet. Fri — — —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 23:00 — — —
5 Automatisk nedvaxling och desinfektion av borvarde
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 70 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvérdet. 10 — — _
02 | Nedvaxlingstemperatur for utvatten. 5 0~10 1 °C
03 | Rumsnedvaxlingstemperatur. 18 17~23 1 °C
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 —_ — —_
6 Alternativinstallning
01 | Extern rumstermostat installerad. 0 (AV) 0/2 — —
02 | Uppvarmningspaket, tillval. 0 (AV) 0/1 — —
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 0 —_ —_ —_
8 Alternativinstallning
00 | Anvandargranssnittets temperaturstyrning. 0 (AV) 0/1 —_ —_
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvardet. 1 - — —
02 | Noddrift. 0 01 — —
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 1 — — _
04 | Status: frysskydd. 0 0~2 1 —
9 Automatisk temperaturkompensation
00 qumpensationsvérde for framledningstemperatur 0 o2 0.2 oc
(varme).
01 | Utvattentermistor med sjalvkorrigerande funktion. 1 (PA) 0/1 1 —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 0 —_ —_ —
03 | Kompensationsvarde for framledningstemperatur 0 _o~2 02 oc
(kyla).
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
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‘ Annan installationsinstéllning dn standardvardet ‘

Forsta Andra Normal-
kod kod Instéllningsnamn ‘ Datum Varde Datum Viarde ‘ varde Intervall Steg Enhet

A Alternativinstéllning
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — _
02 | Pumpmal AT (uppvarmning). 5 3~8 1 —
03 | Tillater hogre framledningstemperatur. 3 1~5 0,5 °C
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
b Instéllningarna &r inte tillampliga
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 35 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvardet. 45 — — —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 1 — — —
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 70 — — —
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 70 — — —
C framledningstemperaturbegriansningar
00 | Borvarde: uppvarmning utvattnets maxtemperatur. 45 37~45 1 °C
01 | Borvarde: uppvarmning utvattnets lagsta 25 25-37 1 oc
temperatur.
02 | Borvéarde: kylning utvattnets maxtemperatur. 20 18~22 1 °C
03 | Borvarde: kylning utvattnets lagsta temperatur. 10 5~18 1 °C
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 0 — — —
d Instéllningarna ar inte tillampliga
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 10 — — _
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvardet. 30 — — _
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 15 — — _
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 15 — — _
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 40 — — _
E Servicelage
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
01 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 1 — — —
04 | Endast pumpdrift. 0 0~25 1 —
F Instéllningarna &r inte tillampliga
00 | Pumpmal AT (kylning). 5 3~8 1 —
01 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 1 — — —
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 10 — — —
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 50 — — —
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8.5. Slutgiltig kontroll och testkérning

8.5.1. Slutkontroll

Las foljande innan du slar pa enheten.

B Efter samtliga installationer och nddvandiga installningar ska du
kontrollera att alla enhetens paneler ar stdngda. Om sa inte ar
fallet kan du fa allvarliga skador om du sticker in handen i en
oppning eftersom stréomférande och heta komponenter finns
i enheten.

B Servicepanelen i kopplingsboxen far bara 6ppnas vid underhall
av behorig elektriker.

For att tomma sa mycket luft som mdjligt fran systemet ska du gora
en tdmning enligt nedan:

1 Andra den lokala instéliningen [E-04]
Standardvardet ar 0.

B Nar du andrar installningen till 1 kommer pumpen att kdras
med lag hastighet (endast pumpning, enheten kors inte).

B Nar du andrar den lokala installningen till 2 kérs pumpen med
hég hastighet.

2  Nar |ufttdmningen ar slutford aterstaller du den lokala
installningen till 0.

Installatéren &r ansvarig for att tillse att enheten och systemet ar témt
pa luft.

OBS!

Vid anvandning av termostatventiler for radiatorer ska alla
ventiler vara 6ppna under lufttdmningsdriften.

B Kontrollera att alla stoppventiler ar 6ppna. (Se vakuumtémning
i utomhusenheten f6r mer information)

B Kontrollera att alla vattenventiler ar 6ppna.
8.5.2. Systemtest

Innan du kan goéra en separat testkontroll av varje inomhusenhet
maste du kora ett systemtest. Korning av systemtest forklaras
i installationshandboken fér utomhusenheten. Detta ar en automatisk
testkdrning som kan ta en stund.

Nar systemtestet ar slutfért ar det maojligt att goéra en individuell
testkérning som beskrivs i "8.5.3. Individuell testkérning av
inomhusenhet” pa sidan 24. Under testkdrningen bor installatéren
kontrollera angivna poster.

8.5.3. Individuell testkorning avinomhusenhet

Temperaturavlasningslage
De faktiska temperaturerna kan visas pa anvandargranssnittet.

1 Hall ned ®&-knappen i 5 sekunder.

Framledningstemperaturen visas (ikonerna @ och :#/#% och
® blinkar).

2 Anvand knapparna ®(a ] och @[] for att visa:

B Invattentemperaturen visas (ikonerna ¥ och %% blinkar
och ® blinkar langsamt).

B Inomhustemperatur (ikonerna 4 och :$/% blinkar).
B Utomhustemperatur (ikonerna & och Q¢ blinkar).

3 Tryck pa ®{&-knappen igen for att I1amna laget. Om ingen knapp
trycks ned lamnar anvandargranssnittet visningslaget efter
10 sekunder.

Procedur for uppvarmning/kylning

INFORMATION

Driftlagen kan inte véljas pa hydroboxen. Hydroboxen
foljer driftlaget for den primara DX-inomhusenheten med
VRV. Mer information finns i utomhusenhetens handbok.

1 Kontrollera utloppets och inloppets vattentemperatur via
anvandargranssnittets avlasningsldge och anteckna de visade
vardena. Se "Temperaturavlasningslage" pa sid 24.

2 Tryck pa knappen & 4 ganger sa att ikonen TEST visas.

3 Utfor testet enligt nedan (om ingen atgard utférs under
10 sekunder kommer anvandargranssnittet att aterga till
normalldge. Du kan ocksa aterga till normallage genom att
trycka en gang pa knappen &):

For att starta test av uppvarmning/kylning tryck pa knappen eass.

4  Testkdrningen avslutas automatiskt efter 30 minuter eller nar
installd temperatur uppnas. Du kan avsluta testkdrningen
manuellt genom att trycka en gang pa knappen -&. Om nagra
felaktiga anslutningar eller fel uppstar visas en felkod pa
anvandargranssnittet. Annars atergar anvandargranssnittet till
normal drift.

5  For beskrivning av felkoderna, se "8.6.2. Lista 6ver felkoder" pa
sidan 25.

6 Kontrollera utloppets och inloppets vattentemperatur via
anvandargranssnittets avlasningslage och jamfér dem med de
varden du antecknade i steg 1. Efter 20 minuters drift bor en
6kning/minskning av vardena bekrafta uppvarmnings-/kyldriften.

INFORMATION

Nar inomhusenheten och utomhusenheten satts pa for
forsta gangen gors en initiering. Detta tar upp fill
12 minuter.

Vid anvandning av anvandargranssnittet under initieringen
kan en felkod (UH) visas.

Installatéren har en skyldighet att kontrollera att inomhusenheten och
utomhusenheten fungerar korrekt efter installationen. For det har
syftet maste en testkdrning goras enligt procedurerna nedan. Du kan
nar som helst kontrollera att rumsuppvarmningen/-kylningen fungerar
som den ska.

INFORMATION

B Under forsta start av enheten (de forsta 50 timmarna
som kompressorn kors) kan enhetens bullerniva vara
hégre an vad som anges i de tekniska
specifikationerna. Detta &r normalt.

B Start av enheten i uppvarmningslage ar endast mojlig
nar utomhustemperaturen ar under 20°C.

INFORMATION

Du kan visa den senaste felkoden genom att trycka pa
knappen & 1 gang. Tryck pa knappen & 4 ganger for att
ateruppta normal drift.

INFORMATION

Du kan inte genomféra en testkdrning om en tvingad drift
fran utomhusenheten &r aktiv. Om tvingad drift startas
under en testkdrning avbryts testkdrningen.

8.6. Service och underhall

For att enheterna skall fungera sa bra och palitligt som majligt bor
man genomfdra ett antal regelbundna kontroller av enhet och
ledningar.

Underhallet bér genomféras av din lokala installator.

Nar du ska utféra underhall ska du forst ta bort panelerna enligt
"7.4.2. Hur du stanger inomhusenheten" pa sidan 16.
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8.6.1. Underhallsarbeten

.ﬁ FARA: ELEKTRISKA STOTAR

Se "7.3.1. Forsiktighetsatgarder vid
ledningsdragning"” pa sidan 14.

/\f VARNING: ELEKTRISKA STOTAR é

B Fore samtliga underhélls- och reparationsarbeten
maste huvudstrombrytaren slas ifran, sakringarna tas
ut eller enhetsskydden aktiveras.

elektrisk

B ROr inga stromforande delar pa 10 minuter efter att
strommen stangts av pa grund av risken for
hégspanning.

B Observera att vissa delar av elkomponentboxen ar
heta.

B Var noggrann med att inte vidréra nagon ledande del.

B Spola inte av enheten. Det kan orsaka elektriska
stotar eller brand.

/A\ Var forsiktig!

Vidrér en metalldel med handen (till exempel rérplat) for att
eliminera statisk elektricitet och skydda pcb:n fére
underhallsarbete.

Kontroller

De beskrivna kontrollerna maste utféras minst en gang om aret av
behdrig personal.
1 Overtrycksventilslang (om sadan finns)
Kontrollera att dvertrycksventilens slang ar korrekt placerad for
drénering av vattnet.
2 Vattendvertrycksventil
Kontrollera att évertrycksventilen fungerar korrekt genom att
vrida den r6da knoppen pa ventilen moturs:

B Om du inte hor nagot skramlande ljud kontaktar du din
aterforsaljare.

B Om vattnet fortsatter rinna ut ur enheten sténger du forst
avstangningsventilerna fér bade vatteninloppet och
vattenutloppet och kontaktar sedan din lokala aterforsaljare.

3 Kopplingsbox
Utfér en grundlig visuell inspektion av kopplingsboxen och titta
efter uppenbara fel som t.ex. l6sa kontakter eller felaktig
kabeldragning.
4  Vattentryck
Kontrollera att vattentrycket ar éver 1 bar.
Fyll pa vatten om det behdvs.
5  Vattenfilter
Rengor vattenfiltret.

8.6.2. Lista over felkoder
Felkod Felorsak Atgird

a1 Fel vid skrivning till minnet Kontakta din aterforséaljare.
(EEPROM-fel)

A5 Fel i vattenkretsen « Kontrollera att vattenflodet

fungerar (6ppna alla ventiler
i kretsen).

» Tvinga rent vatten genom
enheten.

* Pumpfel.

» Flédesomkopplarfel.

A9 R410A-expansionsventilfel. | « Kontrollera

kabelanslutningar.

« Kontakta din aterforsaljare.

AR Uppvarmningspaketfel. « Se till att det finns ett

vattenflode.

« Kontakta din aterforsaljare.

Ad Kapacitetsfel. Kontakta din aterforsaljare.

o Felaktig ACS- Kontakta din aterférsaljare.
kommunikation.

M R410A-vatsketermistorfel. « Kontrollera

kabelanslutningar.

» Kontakta din aterforséljare.

9 Returvattentermistorfel. « Kontrollera

kabelanslutningar.

« Kontakta din aterforsaljare.

CA Termistorfel, uppvarmnings-/ | + Kontrollera
kylningsutvatten. kabelanslutningar.

« Kontakta din aterforsaljare.

o Termistorfel, Kontakta din aterférsaljare.
anvandargranssnittets
termostat.

E3 Hogtrycksfel. » Kontrollera att kretsen &r
Detta fel r associerat med fylld med vatten (ingen luft
utomhusenheten. Se i systemet, &r t.ex.
handboken for luftningsventilen 6ppen)?
utomhusenheten. « Kontrollera att vattnet flodar

som det ska (6ppna alla
ventiler i kretsen).

« Kontrollera att vattenfiltret
inte ar blockerat.

« Kontrollera att alla
kéldmediestoppventiler ar
oppna.

« Kontakta din aterforsaljare.

£Y Lagtrycksfel. Kontakta din aterforséaljare.
Detta fel ar associerat med
utomhusenheten. Se
handboken for
utomhusenheten.

J1 R410A-gastermistorfel. + Kontrollera

kabelanslutningar.

» Kontakta din aterforséljare.

Ul Faserna till utomhusenheten | Byt tva av de tre faserna
ar felkopplade. (L1, L2, L3) for att fa positiv
Detta fel &r associerat med fasanslutning.
utomhusenheten. Se
handboken for
utomhusenheten.

ue Nataggregatsfel. + Kontrollera
Detta fel ar associerat med kabelanslutningar.
utomhusenheten. Se « Kontakta din aterférséljare.
handboken for
utomhusenheten.

uA Typanslutningsproblem. « Vanta tills initialiseringen

mellan utomhusmodulen
och hydromodulen ar
slutférd (vanta minst

12 minuter efter att
strommen har slagits pa).

« Kontakta din aterforséljare.

UH Adressfel. Kontakta din aterforsaljare.

En detalierad felkodslista finns i utomhusenhetens

installationshandbok.

8.6.3.

Viktig information om det anvidnda kdldmediet

Denna produkt innehaller fluorerade vaxthusgaser. Lat inte gaserna
komma ut i atmosfaren.

Kéldmedietyp:
GWP"-varde:

R410A
2087,5

() GWP = Global Warming Potential (vaxthuseffektpaverkan)
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9. Installera det extra
EKBUHAA(6V3/6W1)-
uppvarmningspaketet

Det extra uppvarmningspaketet kan installeras for att assistera
varmepumpen under uppvarmningen eller for att fungera som en
primar varmekalla vid nédsituationer.

Se installations-/drifthandboken  fér uppvarmningspaketet for
allmanna installationsanvisningar., EKBUHAA kan anvandas
tilsammans med HXY(080/125)-hydroboxenheten, forutsatt att
nedanstaende instruktioner foljs!

Informationen i detta kapitel ger ytterligare information om hur du
ansluter EKBUHAA till HXY(080/125)-hydroboxserie.

Artiklar som namns i detta kapitel ersatter informationen som ges
i installations-/drifthandboken till EKBUHAA. Las  sarskilt
informationen i detta kapitel om hur du ansluter EKBUHAA
hydrauliskt (allmén anslutning) och elektriskt (kabeldragning) till
HXY(080/125).

Exempel pa hydraulisk och elektrisk anslutning forklaras nedan.

Hydraulisk anslutning (allmén installation)

SO

a

i

=
: =

i el el e
(2]

a VRV IV-varmepump: utomhus
b Kassett till direktexpansionsinomhusenhet med VRV
¢ HXY(080/125)

d Uppvarmningspaket (EKBUH)

e Koldmedierér

Elektrisk anslutning

Anslutning av EKBUHAA till HXY(080/125)-hydroboxen kraver inte
att en extra pcb installeras i HXY(080/125)-hydroboxen.
EKRP1AHTA bor inte anvandas for att ansluta uppvarmningspaketet
till HXY(080/125)-hydroboxen.

Se "14.2. Kopplingsschema" pa sidan 41 for mer information om den
elektriska anslutningen av det extra EKBUHAA-uppvarmningspaketet
till HXY(080/125)-hydroboxen.

Lokala instéllningar for reservvarmaren

Se "8.3. Lokala instéllningar" pa sidan 17 for hur du gor lokala
installningar for lokala instéllningar som tillhor EKBUHAA -
uppvarmningspaketet.

Ovriga lokala installningar som férklaras i handboken till EKBUHAA
galler inte i kombination med HXY(080/125)-hydroboxen.
Standardvarden bor behallas enligt anvisningarna i listan éver lokala
installningar fér HXY(080/125)-hydroboxen.

Ovrig information som férklaras under lokala instéliningar
i handboken till EKBUHAA galler inte i kombination med HXY-
hydroboxen.

10. Overlamna till anvandaren

Nar testkérningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se fill
att anvandaren forstar:

B Fyllitabellen for installatérinstaliningarna (se kapitel 10) med de
aktuella installningarna.

B Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen, samt be
honom/henne att forvara dem for framtida referensbruk.

B Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad han/hon
ska géra om det uppstar nagot problem.

B Visa anvandaren vilka underhallsarbeten han/hon maste utféra
pa enheten.

B Ge anvandaren energibesparingsrad sa som beskrivs
i anvandarhandboken.

Ska fyllas i av installatéren efter avslutad provning och da enheten
fungerar korrekt

Bocka for ¢/ efter kontroll

Foérklara for anvandaren vilket system som installerats.
Fyll i fér varje enhet.

Denna information kan vara anvandbar for anvandaren vid
framtida underhall.

Installationsplats:

Modellnamn
(se markplaten
pa enheten)

Extrautrustning

Verifiera att anvandaren har en tryckt version av
installationshandboken och anvéndarhandboken och be
honom/henne att spara dem for framtida behov.

Foérklara for anvandaren hur systemet anvands och vad han/hon
ska gora om det uppstar nagot problem.

Visa anvandaren vilka underhallsarbeten han/hon maste utféra
pa enheten.

Datum:
Underskrift:

Din produkt har
installerats av:

Installations- och drifthandbok
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11. Drift av enheten

Las kapitel 1 och 2 innan du laser detta kapitel.

A VARNING

Kontrollera att installationen har utforts korrekt av en
installatér innan du anvander enheten.

Om du har fragor om anvandningen kan du kontakta
narmaste installator for rad och information.

11.1. Introduktion

11.1.1. Allman information

Enheten  utgér  inomhusdelen av  Iuft-till-vatten-/luft-VRV
IV-vdrmepumpen. Enheten &ar konstruerad fér vaggmontering
inomhus och anvands for uppvarmnings-/kylningsfunktioner. Enheten
kan kombineras med (anskaffas lokalt) golvvarme-/
golvkylningsslingor eller flaktkonvektorer.

Ett anvandargranssnitt med rumstermostatfunktion medfoljer
enheten for styrning av anlaggningen.

Se kapitlet "4. Om enheterna och alternativ" pa sidan 5.

11.2. Snabbstart av enheten

| det har kapitlet beskrivs stegvis metoden for att starta
kylning/uppvarmning.

Mer detaljerad information om hur enheten ska anvandas finns
i kapitlet "11.3. Drift av enheten" pa sidan 27.

Snabbstartmetoden innebér att anvandaren kan starta systemet utan
att 1asa hela instruktionsboken.

11.2.1. Kylning/uppvarmning

Bekrfta driftiaget @) uppvarmning 3 eller kylning s

!

Tryck pa ®(a - eller ®( ¥ J-knappen

1
‘ Display: 88.8 borjar blinka ‘ ‘ Display: "NOT AVAILABLE"

ar inte aktiverad.

v
Stall in den 6nskade Anvandargranssnittets
rumstemperaturen rumstermostatfunktion

(till exempel 22°C)

¢ v

Tryck pa ®®Ca - eller
S®¥ J-knappen

v v
Du har
"rumstemperaturbaserad” Du har

styrning av systemet
(anvandargranssnittets
rumstermostat ar
installerad)

"framledningstemperatur-
baserad" styrning av systemet
(standard)

v
Stéll in den 6nskade framledningstemperaturen (t.ex. 35°C
for uppvarmning eller 18°C for kylning).

Om displayen ar tom ar automatisk framledningstemperatur
aktiverad i uppvarmningsdrift.

v

‘ Tryck pa ams-knappen ‘

v

‘ O-lampan tands och enheten startas. ‘

v

11.3. Drift av enheten

Mer information och rekommenderade instéllningar finns
i "Programmering" pa sid 34, "11.3.4. Kyldrift (%)" pa sidan 29 och
"11.3.5. Uppvarmning (3%)" pa sidan 29

(a) Driftlagen kan inte véljas pa hydroboxen. Hydroboxen fdljer driftlaget for den
primara DX-inomhusenheten med VRV. Mer information finns i utomhusenhetens
handbok.

FORSIKTIGT

B Spola inte av enheten. Det kan leda till elektriska
overslag eller brand.

B Klattra inte pa enheten och sitt eller sta inte pa den.

B Placera inga foremal eller utrustning pa enhetens
topplatta.

11.3.1. Anvianda anvandargranssnittet

Med anvandargranssnittet far du fullstdndig kontroll dver
installationen. Den kan styra alla uppvarmnings-/kylningsfunktioner
med olika kapacitet, stromforsorjning och installerad utrustning (olika
alternativ). HXY080/125-enheten styrs med anvandargranssnittet.

INFORMATION

Anvandargranssnittet ar bland annat forsett med en
rumstermostatfunktion.

Detta forhindrar onddig uppvarmning/kylning och gor att
utomhus- och inomhusenheten inte kors nar
rumstemperaturen ligger 6ver termostatens boérvarde. Pa
begédran av anvandaren sker omedelbar feedback till
kompressorstyrningen, vilket maximerar prestanda.

Se typexemplen i installationshandboken for
inomhusenheten fér mer information.

VARNING

B Lat aldrig anvandargranssnittet bli fuktigt. Det kan
leda till elektriska 6verslag eller brand.

B Tryck aldrig pa anvandargrénssnittet med ett hart,
spetsigt foremal. Detta kan skada
anvandargranssnittet.

B Inspektera eller reparera aldrig anvandargranssnittet
sjalv, lat en behorig servicetekniker gora detta.

B Spola inte av inomhusenheten. Det kan leda till
elektriska 6verslag eller brand.

B Klattra inte pa enheten och sitt eller sta inte pa den.

B Placera inga foremal eller utrustning pa enhetens
topplatta.

HXY080+125A8V1BF
Inomhusenhet med VRV-IV-system
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11.3.2. Namn och funktion fér knappar och ikoner

5 6 22 153 16 2

llIlIlﬂ'B

IMONTUEWEDTHUFRISAT|SUN!|!

|‘°1234 O0-Co
OFF 200200200

333‘ 'n ).

NOT AVAILABLE

Behorighet

Master  Slav niva2  niva3

Drift PA/AV v (%4 v v
Installning av framledningstemperatur v (%4 v —
Instéllining av rumstemperatur v (%4 v v
Véderberoende borvarde, drift PA/AV v v v —
Stalla in klockan v v — —
Programmera programtimern v — — —
Drift med programtimer PA/AV v — v v
Lokala installningar v — — —
felkodsvisning v v v v
Provkérning v v — —

v/ = kan anvandas

14 IKON FOR AVFROSTNINGSLAGE/START
Denna ikon indikerar att 1aget avfrostning/start ar aktiverat.
15 KOMPRESSORIKON &
1 PA/AV-KNAPP &ig Denna ikon indikerar att kompressorn i anlédggningens
Tryck pa PA/AV-knappen for att starta eller stinga av utomhusdel i systemet ar aktiv.
kyIning/uppvérmning. 16 PUMPIKON &
Om du trycker pa PA/AV-knappen fér manga ganger i snabb Denna ikon indikerar att cirkulationspumpen &r aktiverad.
:ﬁ::i]:fn driftproblem uppsta i systemet (max 20 ganger per 17 UTOMHUSTEMPERATURVISNING 0t
Nar denna ikon blinkar visas utomhustemperaturen. Se
2 DRIFTLAMPAO "11.3.7. Temperaturavlasningslage" pa sidan31 for mer
Driftlampan &r tdnd under uppvarmnings-/kylningsdrift. Lampan information.
blinkar om ett fel uppstar. Nar lampan dr slackt ar 18 IKON FOR VADERBEROENDE BORVARDE @
up.pv.grmnmgen/kylnmgen makhv_erad, medan de andra Denna ikon indikerar att styrenheten anpassar boérvardet for
driftldgena fortfarande kan vara aktiva. ) . .
B framledningstemperaturen automatiskt, baserat pa
3 DRlFTS_LAGE_SlK_ONER 8, % . N utomhustemperaturen (under uppvérmningen).
Ejrs]isnag |é§t)1.er indikerar aktuellt driftidge: uppvarmning () eller 19 TEMPERATURIKON ®
N Ikonen visas nar den verkliga rumstemperaturen eller bérvardet
4 IKON FOR EXTERN STYRNING for rumstemperaturen visas.
Den har ikonen visar att enheten ar i tvingad drift. Sa Iange som lkonen visas &ven nar bérvardet for temperatur angivits
ikonen visas kan inte anvandargranssnittet anvandas eller har i programtimerns programmeringslage. Se
begransade funktioner. "11.3.7. Temperaturavlasningslage" pa sidan31 fér mer
5 VECKODAGSINDIKATOR MONTUEWEDTHUFRISATSUN information.
Den har indikatorn visar aktuell veckodag. 20 IKON FOR TESTDRIFT TEST
Vid avlasning eller programmering av programtimern visar Denna ikon indikerar att enheten kérs i testlége.
indikatorn installd dag. 21 INSTALLNINGSKOD 8-88
6 KLOCKVISNING 5888 Denna kod representerar koden fran instaliningslistan. Se
\};!gckvilspin.gen viﬁar aktuell tid. i ] "8.3. Lokala installningar" pa sidan 17.
e e S frae Y PSATITE Vg eticon o
Denna kod hanvisar till felkodlistan och &r endast avsedd for
7 PROGRAMTIMERIKON & servicesyften. Se felkodlistan "8.6.2. Lista Over felkoder" pa
Denna ikon indikerar att programtimern &r aktiverad. sidan 25.
8 HANDELSEIKONER 1234 23 KNAPPEN -
Dessa ikoner indikerar dagliga programhéndelser for Denna knapp fyller ingen funktion.
programtimern. 24 KNAPP  FOR  VADERBEROENDE  TEMPERATUR-
9  AV-IKON OFF INSTALLNING ®@&
Denna ikon indikerar att handelsen AV valts vid programmering Denna knapp aktiverar eller inaktiverar funktionen for
av programtimern. véderberoende bérvardet som finns tillgénglig fér uppvarmning.
10 INSPEKTION KRAVS = och @& Om styrenheten ar installd pa behdrighetsniva 3 (se "Lokala
Dessa ikoner indikerar att anlaggningen behdver inspekteras. instaliningar" i installationshandboken), kan knappen for
Kontakta leverantéren. installning av det vaderberoende boérvardet inte anvandas.
11 TEMPERATURDISPLAY -858.8: 25 KNAPPEN INSPEKTION/TESTDRIFT +&-
Displayen visar aktuell temperatur for installationen for antingen Denna knapp anvands for installationssyften och for andring av
framledningstemperaturen eller den verkliga rumstemperaturen. lokala installningar. Se "8.3. Lokala installningar" pa sidan 17.
Nar du andrar borvardet for rumstemperaturen blinkar bérvardet 26 PROGRAMMERINGSKNAPPEN ©
i 5 sekunder och atergar sedan till den aktuella Denna knapp har flera funktioner och anvands for
rumstemperaturen. programmering av styrenheten. Knappens funktion beror pa
12 INSTALLNING SETTING styrenhetens aktuella status eller tidigare héandelser som
Denna ikon visas nar faltinstallningslaget anvands. anvandaren utfort.
13 EJ TILLGANGLIG NOT AVAILABLE 27 PROGRAMTIMERKNAPP &/®
Denna ikon visas nar ett tillval som inte ar installerat valjs eller Huvudfunktionen for den har knappen med flera funktioner ar att
en funktion inte ar tillganglig. Att en funktion inte finns tillgénglig aktivera/inaktivera programtimern.
kan innebara att anvandarbehorighetsnivan ar for 1&g eller att ett Knappen anvénds &ven for att stilla in klockan och
slavanvandargranssnitt anvands (se installationshandboken). programmera timern. Knappens funktion beror pa styrenhetens
aktuella status eller tidigare handelser som anvandaren utfort.
Installations- och drifthandbok DAIKIN HXY080+125A8V 1BF
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28 KNAPPAR FOR TIDSINSTALLNING ®(aJ och ®(¥]
Dessa knappar med flera funktioner anvands for instalining av
klockan, vaxling mellan temperaturer (vatteninlopps-/
utloppstemperaturen i enheten, utomhustemperaturen och den
verkliga rumstemperaturen) samt i programmeringslaget fér
programtimern.

29 KNAPPAR FOR INSTALLNING AV framledningstemperatur
®S®Ca] och ®®( )
Dessa knappar anvands for installning av
framledningstemperaturen i normaldriftlage eller
i programmeringslage for programtimern.
Om styrenheten &r instélld pa behodrighetsniva 3 (se "Lokala
instéllningar" i installationshandboken), kan knappen for
instéllning av framledningstemperaturen inte anvandas.
Om drift med vaderberoende instéllningstemperatur valjs, har
enheten ett flytande borvarde. | sa fall visas ikonen (&
tillsammans med vaxlingsvardet (om det inte &r noll).

30 KNAPPAR FOR INSTALLNING AV RUMSTEMPERATUREN
®Ca] och ®(¥]
Dessa knappar med flera funktioner anvands for instalining av
den aktuella rumstemperaturen i normaldriftidge eller
i programmeringslage for programtimern.
Nar du andrar bérvarde fér rumstemperaturen blinkar borvardet
pa displayen. Efter 5 sekunder visar displayen den aktuella
rumstemperaturen.

31 KNAPPEN &
Denna knapp fyller ingen funktion.

11.3.3. Instéllning av styrenheten

Nar anlaggningen ar slutférd kan anvandaren stélla in klockan och
veckodagen.

Styrenheten ar utrustad med en programtimer som ger anvandaren
mojlighet att schemalégga driften. Tidpunkt och veckodag maste
stallas in for att programtimern ska kunna anvandas.

Stalla in klockan

1 Hall ned ®%i-knappen i 5 sekunder.
Klockans display och veckodagsindikator borjar blinka.

2 Anvand knapparna ®(a ] och ®(¥] for att stalla in klockan.
Varje gang du ftrycker pad knappen ©Ca] eller ©[¥)
Okas/minskas tiden med 1 minut. Om du haller ned knappen
@[a] eller ®(¥) 6kas/minskas tiden med 10 minuter.

3 Knapparna ®®(Ca] eller ®®(¥ ] anvands for att stélla in
veckodagen.
Varje gang du trycker pa knappen ®®(a] eller ®®(¥] visas
nasta/féregaende dag.

4 Tryck pa © -knappen for att bekrafta den instéllda tiden och
veckodagen.
Du kan lamna denna procedur utan att spara genom att trycka
pa knappen ®&i.
Om ingen knapp trycks ned under 5 minuter aterstalls klockan
och veckodagen till foregdende installning.

INFORMATION

B Klockan maste stdllas in  manuellt. Justera
instéllningen vid byte fran sommartid till vintertid och
vice versa.

B Om styrenheten &r installd pa behorighetsniva 2
eller 3 (se "Lokala installningar”
i installationshandboken) kan klockan inte stallas in.

B Ett strdbmavbrott som varar langre an 2 timmar
nollstaller klockan och veckodagen. Programtimern
fortsatter driften, men med en oordnad klocka. Darfor
maste du korrigera klockan och veckodagen.

Instéllning av programtimer

Se kapitel "11.3.10. Programmering och kontroll av programtimern"
pa sidan 33 for att stalla in programtimern.

11.3.4. Kyldrift (%)

Kylningsdriften kan styras pa tva olika satt:

B baserat pa rumstemperatur,

B baserat pa framledningstemperatur (standard).

Syftet med de olika driftslagena och hur installningarna gors forklaras
nedan.

Rumstemperaturkontrollen

| det har laget aktiveras kylningen vid behov enligt rumstemperatur-
installningen. bodrvardet kan stallas in  manuellt eller via
programtimern.

INFORMATION

Nar du anvander rumstemperaturstyrning, har kylningsdrift
som bygger pa rumstemperaturen prioritet Over
utvattenstyrning.

Observera att framledningstemperaturen kan bli lagre an
bérvardet om enheten styrs via rums-temperaturen.

Vilja kylningsdrift

1 Anvand akes-knappen for att véxla kylning PAJAV ().

Ikonen # visas pa displayen med motsvarande rumstemperatur.
Driftslampan O tands.

2 Knapparna ®(a] och ®(¥] anvands for att stalla in 6nskad
rumstemperatur.
Temperaturintervall for kylning 16°C~32°C (rumstemperatur)
Se "11.3.10. Programmering och kontroll av programtimern” pa
sidan 33 for information om instdllning av programtimerns
funktioner.

3  Anvand knapparna ®®(a ] och ®®(¥ ] for att stélla in den
framledningstemperatur som du vill anvanda for att kyla
systemet.

Framledningstemperaturkontroll (standard)

| det har laget aktiveras kylningen vid behov enligt vattentemperatur-
installningen. bodrvardet kan stallas in  manuellt eller via
programtimern.

Vilja kylningsdrift

1 Anvand akes-knappen for att véxla kylning PAJAV ().

Ikonen #: visas pa displayen med motsvarande bérvarde for
vattentemperaturen.
Driftslampan O tands.

2 Anvand knapparna ®®(a] och ®®(¥] for att stalla in den
Onskade framledningstemperaturen.

Temperaturintervall for kylning: 5°C~20°C
(framledningstemperatur).
Se "Programmera kylning" pa sid 34, "Programmera

rumsuppvarmning" pa sid 35 for information om installning av
programtimerns funktioner.

INFORMATION

B Nar en extern rumstermostat installeras avgérs termo
PA/AV av  den externa rumstermostaten.
Anvandargranssnittet anvands darefter
i utstyrningslage och fungerar inte som
rumstermostat.

B Anvéndargranssnittets PA/AV-status har alltid prioritet
over den externa rumstermostaten!

B Nedvaxlingsdrift och vaderberoende bdrvarde finns
inte tillganglig vid kyldrift.

11.3.5. Uppvarmning (:%)
Uppvarmningsdriften kan styras pa tva olika satt:
B baserat pa rumstemperatur,

B baserat pa framledningstemperatur (standard).

Syftet med de olika driftslagena och hur installningarna gors forklaras
nedan.
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Rumstemperaturkontrollen

| det har laget aktiveras uppvarmningen vid behov enligt borvardet for
rumstemperaturen. borvardet kan stéllas in manuellt eller via
programtimern.

INFORMATION

Nar du anvander rumstemperaturstyrning, har
uppvarmningsdrift som bygger pa rumstemperaturen
prioritet Gver utvattenstyrning.

Observera att framledningstemperaturen kan bli hogre an
bdérvardet om enheten styrs via rumstemperaturen.

Vilja uppvdrmningsdrift

1 Anvand &&8-knappen for att vaxla uppvarmning PA/AV (:

lkonen % visas pa displayen med motsvarande bérvarde for
rumstemperaturen.
Driftslampan O tands.

2  Knapparna ®(a) och ®(¥] anvands for att stélla in 6nskad
rumstemperatur.
Temperaturintervall for
(rumstemperatur)

For att undvika 6verhettning kan inte uppvarmning anvandas nar
utomhustemperaturen stiger 6ver en viss temperatur (se
driftsintervall).

Se "11.3.10. Programmering och kontroll av programtimern" pa
sidan 33 for information om instélining av programtimerns
funktioner.

3  Anvand ®®(a - och ®®( ¥ J-knapparna for att stélla in den
framledningstemperatur som du vill anvanda for att varma
systemet.

uppvarmning: 16°C~32°C

Automatisk nedvéxlingsfunktion

Nedvaxlingsfunktionen anvands for att sdnka rumstemperaturen.
Nedvaxlingsfunktionen kan till exempel aktiveras under natten,
eftersom temperaturkraven ar olika pa natten och pa dagen.

INFORMATION

B Observera att
nedvaxlingsdrift.

®-ikonen blinkar under

B Nedvaxlingsfunktionen &r aktiverad som standard.

B Nedvaxlingsfunktionen kan kombineras med drift med
automatisk vaderberoende bérvarde.

B Nedvaxlingsfunktionen &r en automatisk daglig
programmeringsfunktion.

Nedvaxlingsfunktionen konfigureras via lokala instéllningar. | kapitlet
"8.3. Lokala installningar" pa sidan 17 finns en detaljerad beskrivning
av hur du gor en eller fler lokala instéllningar.

B [2-00] Status: Definierar om nedvéxlingsfunktionen ar pa (1) eller
av (0)

B [2-01] Starttid: Den tid da nedvéaxlingen borjar
B [2-02] Stopptid: Den tid da nedvaxlingen stoppas
B [5-03] Rumsnedvaxlingstemperatur

T

A 21°Cp==

B 18°C|--rrrrrmrereees

'
'
'
'
'

-
'
'
'
'
'
'
'
'

[2-01] [2-02]

A borvarde for normal rumstemperatur
B Rumsnedvaxlingstemperatur [5-03]
t Tid

T Temperatur

INFORMATION

B Nar rumstemperaturnedvaxlingsfunktionen ar aktiv
utfors aven utvattennedvaxlingsdrift.

B Se till att inte stalla in nedvaxlingsvardet for lagt,
sarskilt under kallare perioder (till exempel vintertid).
Det ar mdjligt att rumstemperaturen inte gar att uppna
(eller att det tar mycket langre tid) pa grund av den
stora temperaturskillnaden.

Framledningstemperaturkontroll (standard)

| det har laget aktiveras uppvarmningen vid behov enligt bérvardet for
vattentemperaturen. Borvardet kan stdllas in  manuellt, via
programtimer eller beroende pa vader (automatisk).

Vélja uppvdrmningsdrift

1 Anvand asse-knappen for att véxla uppvarmning PA/AV
Ikonen :3# visas pa displayen med motsvarande borvarde for
vattentemperaturen.

Driftslampan O tands.

2 Anvand knapparna ®®(a ] och ®®(¥] for att stalla in den
Onskade framledningstemperaturen.
Temperaturintervall for uppvarmning:
(framledningstemperatur)

For att undvika éverhettning kan inte uppvarmning anvandas nar
utomhustemperaturen stiger Over en viss temperatur (se
driftsintervall).

25°C~45°C

| "Anvandargranssnittets programtimer" finns information om hur du
staller in funktionerna fér programtimern.

@ OBS!

B Nar en extern rumstermostat installeras avgoérs termo
PA/AV av den externa  rumstermostaten.
Anvandargranssnittet anvands darefter
i utstyrningslage och fungerar inte som
rumstermostat.

B Anvéndargranssnittets PA/AV-status har alltid prioritet
over den externa rumstermostaten!

Vilja drift med védderberoende bérvérde

Vid vaderberoende drift bestdms framledningstemperaturen
automatiskt  beroende  pa utomhustemperaturen: Kallare
utomhustemperaturer resulterar i varmare vatten och vice versa.
Enheten har ett flytande bérvarde. Om du aktiverar den har driften
blir stromférbrukningen lagre an med vanlig, manuellt installbart
bérvarde for framledningstemperaturen.

Under vaderberoende drift kan anvandaren vélja att vaxla
vattentemperaturen uppat eller nedat med maximalt 5°C. Detta
vaxlingsvarde ar temperaturskillnaden mellan det borvarde for
temperatur som beréknas av styrenheten och det faktiska borvardet.
T.ex. betyder ett positivt vaxlingsvarde att det faktiska
temperaturbdrvardet kommer att vara hogre an det berdknade
bérvéardet.

Vi rekommenderar att du anvander det vaderberoende borvardet
eftersom den justerar vattentemperaturen efter det aktuella
uppvarmningsbehovet. Detta férhindrar att enheten vaxlar for mycket
mellan termo PA och termo AV nir anvéndargranssnittets
rumstermostat eller den externa rumstermostaten anvands.

INFORMATION

Under driften visar styrenheten inte vattentemperatur-
installningen utan det "vaxlingsvarde" som kan anges
av anvandaren.

1 Tryck pa ®i&-knappen 1 gang for att vélja drift med
vaderberoende borvarde (eller 2 ganger nar
anvandargranssnittets rumstermostatfunktion ska anvandas).
Ikonen {& visas pa displayen tillsammans med vaxlingsvardet.
Vaxlingsvardet visas inte om det ar 0.
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2 Anvand knapparna ®®(a ] och ®®( ¥ for att stalla in
vaxlingsvardet.
Intervall fér vaxlingsvardet: —5°C till +5°C
Ikonen {8} visas sa lange driften med vaderberoende borvarde ar
aktiverad.

3 Tryck pa ®i&-knappen for att inaktivera drift med
vaderberoende bérvarde.

Knapparna ®®(a] och ®®(¥] anvands for att stilla in
framledningstemperaturen.

Lokala installningar anvands for parametrarna for enhetens
vaderberoende drift. | kapitlet "8.3. Lokala instéllningar" pa sidan 17
finns en detaljerad beskrivning av hur du gor en eller fler lokala
installningar.

T A
Lo Ti N
~. o +05
HI_Ti g 00  Shift value
- - 05
>
>
Lo A Hi_A T

T; Malvattentemperatur
Ta Omgivningstemperatur (utomhus)
Shift value Vaxlingsvarde

B [3-00] Lag omgivningstemperatur (Lo_A): lag
utomhustemperatur.
B [3-01] Hog omgivningstemperatur (Hi_A): hég

utomhustemperatur.

B [3-02] Borvarde vid lag omgivningstemperatur (Lo_Ti):
malinstallning for utgaende vattentemperatur nar
utomhustemperaturen motsvarar eller faller under den laga
omgivningstemperaturen (Lo_A).

B Observera att Lo_Ti -vardet ska vara hogre an Hi_Ti, eftersom
varmare vatten kravs for lagre utomhustemperaturer (d.v.s.
Lo_A) varmare vatten kravs.

B [3-03] Installningstemperatur fér hdg omgivningstemperatur
(Hi_Ti): malinstallning for utgaende vattentemperatur nar
utomhustemperaturen motsvarar eller stiger éver den hdga
omgivningstemperaturen (Hi_A).

Observera att Hi_Ti-vardet ska vara lagre an Lo_Ti, eftersom
hégre utomhustemperaturer (d.v.s. Hi_A) inte kraver lika varmt
vatten.

INFORMATION

Om vardet pa [3-03] av misstag stalls in hdgre an vardet pa
[3-02], anvands alltid vardet pa [3-03].

Automatisk nedviéxlingsfunktion

Nedvaxlingsfunktionen anvands for att sdnka rumstemperaturen.
Nedvaxlingsfunktionen kan till exempel aktiveras under natten,
eftersom temperaturkraven ar olika pa natten och pa dagen.

INFORMATION

B Observera att
nedvaxlingsdrift.

®-ikonen blinkar under

B Nedvaxlingsfunktionen ar aktiverad som standard.

B Nedvaxlingsfunktionen kan kombineras med drift med
automatisk vaderberoende bérvarde.

B Nedvaxlingsfunktionen ar en automatisk daglig
programmeringsfunktion.

Nedvaxlingsfunktionen konfigureras via lokala installningar. | kapitlet
"8.3. Lokala installningar" pa sidan 17 finns en detaljerad beskrivning
av hur du gor en eller fler lokala installningar.

B [2-00] Status: Definierar om nedvaxlingsfunktionen ar pa (1) eller
av (0)

B [2-01] Starttid: Den tid da nedvaxlingen borjar
B [2-02] Stopptid: Den tid da nedvaxlingen stoppas
B [5-02] Nedvaxlingstemperatur for utvatten (temperaturfall)

T
A 45°Ch== .
5°C [5-02]
B 40°C [----=-demme e o
t

[2-01] [2-02]
A Normalt boérvardefor framledningstemperaturen
B Utvattennedvaxlingstemperatur =A-[5-02]
t Tid
T Temperatur

11.3.6. Andra driftslagen
Start av systemet ((6/®2))

Under starten visas [6/®®]-ikonen, vilket anger att varmepumpen
startas och inte ar i stabilt driftslage.

Avfrostning ((6/®®])

Vid uppvarmningsdrift kan utomhusenhetens varmevaxlare frysa om
utomhustemperaturen blir valdigt lag. Om detta hander Gvergar
systemet till avfrostningslage. Efter hogst 15 minuters avfrostning
atergar systemet till uppvarmningslaget. Ingen uppvarmningsdrift ar
mojlig under avfrostning.

11.3.7. Temperaturavlasningslage
De faktiska temperaturerna kan visas pa anvandargranssnittet.

1 Hall ned ®&-knappen i 5 sekunder.

Framledningstemperaturen visas (ikonerna & och #/#% och
® blinkar).

2 Anvand knapparna @4 J och @[] for att visa:

B Invattentemperaturen visas (ikonerna @ och /% blinkar
och ® blinkar langsamt).

B Inomhustemperatur (ikonerna & och :$/#: blinkar).
B Utomhustemperatur (ikonerna & och 0 blinkar).

3 Tryck pa ®{&-knappen igen for att Iamna laget. Om ingen knapp
trycks ned lamnar anvandargranssnittet visningslaget efter
10 sekunder.
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11.3.8. Drift med programtimer Driftexempel: Programtimer utifran borvarden for temperatur

Vid programtimerdrift styrs anladggningen av programtimern. De Nar nedvaxlingsfunktionen aktiverats har nedvéaxlingen prioritet dver

héndelser som programmerats med programtimern utfors den programmerade handelsen i programtimern.
automatiskt.
Programtimern aktiveras (@-ikonen visas) eller inaktiveras (®-ikonen T
visas inte) med knappen ®&i. 22C
Rumskvini 45 2
umskylnin
yining Tl 190 “C o
Se "Programmera kylning" pa sid 34. [ic : 4C : 400
4 aktiviteter kan programmeras, dessa aktiviteter upprepas dagligen.
Programtimern for kylning kan programmeras pa 2 olika satt: t
B Baserat pa borvardet for temperatur (framledningstemperatur 16:00 030 630 900
och rumstemperatur). T
M Baserat pa PA/AV-instruktion.
Den onskade metoden stélls in via lokala instéllningar. Se 2
"8.3. Lokala instéllningar" pa sidan 17 for en detaljerad beskrivning
av hur du gor en eller flera lokala instéllningar. (8
40C |
M [0-04] Status: anger om PA/AV-instruktionerna kan anvéndas i 1
i programtimern for kylning. — t
Genomférande och inneboérd av instalining [0-04] och schemalagda 230 500
installningar &r desamma som for varmedrift. Se "Driftexempel: .F—A—»c.
Programtimer utifran boérvarden for temperatur" pa sid 32 och T
"Driftexempel: Programtimer utifrdn PA/AV-instruktion." p& sid 33. o
For kylning finns ingen nedvaxlingsfunktion tillganglig. 45C [ ] 21C
3 [ ' 10 “C s
INFORMATION , w4}
4C 4CH 14
Som standard ar kylning utifran borvardet for temperatur ' 140C 5 5
(metod 1) aktiverad, sa det ar bara temperaturandringar : ' : :
som kan genomféras (inga PA/AV-instruktioner). O t
T U T T T 1
" . 16:00 23:00 0:30 500 6:30 9.00
11.3.9. Rumsuppvarmning 1 Programtimer
Se "Programmera rumsuppvarmning” pa sid 35. 2 Funktion Setback
3 Nar bade nedvaxlingsfunktionen och programtimern
Fyra handelser per veckodag kan programmeras, totalt 28 handelser. ar aktiverade
. . . . . . A Funktion Setback
Uppvarmningsprogramtimern kan programmeras pa 2 olika satt: t Tid
utifran  borvardet for temperatur (bade framlednings- och T Temperaturbdrvérde
rumstemperatur) och via PA/AV-instruktionerna. I  Rumstemperatur

Den o6nskade metoden stélls in via lokala installningar. | kapitlet
"8.3. Lokala installningar" pa sidan 17 finns en detaljerad beskrivning
av hur du gor en eller fler lokala instéllningar.

B [0-03] Status: anger om PA/AV-instruktionerna kan anvéndas
i programtimern fér uppvarmning.

INFORMATION

Som standard ar uppvarmning utifran boérvarde for
temperatur (metod 1) aktiverad, sa det ar bara
temperaturdndringar som kan genomféras (inga PA/AV-
instruktioner).

| féljande tabell visas bada metoderna for att tolka programtimern.

Metod 1
[0-03]=1
(standard)

Under drift

Uppvirmning utifran bérvirdet fér temperatur@

Under programtimerdrift lyser driftslampan hela tiden.

Metod 2
[0-03]=0

Under drift

Framledningstemperatur

Uppvirmning utifran PA/AV-instruktion

Nar programtimern vaxlar till uppvarmning AV, stangs
styrenheten av (driftslampan slocknar).

Nar du trycker

Programtimern fér rumsuppvarmningen stoppas och
pa &s-knappen

kommer inte att startas igen.
Styrenheten ar av (driftslampan slacks).

Nar du trycker

Programtimern for uppvarmning stoppas och startas
pa @&i-knappen i

inte igen.
Programtimerikonen visas inte langre.

Nar du trycker
pa amms-knappen

Programtimern fér rumsuppvarmning stoppas (om den
ar aktiv vid den tidpunkten) och kommer att starta igen
vid nasta schemalagda PA-funktion.
Det "senast" programmerade kommandot upphéaver det
"tidigare" programmerade kommandot och kommer att
forbli aktivt tills "nasta" programmerade kommando
intraffar.
Exempel: forestall dig att klockan ar 17:30 och
att atgarder ar programmerade till 13:00, 16:00
och 19:00. Det "senast" programmerade
kommandot (16:00) upphéaver det "tidigare"
programmerade kommandot (13:00) och
kommer att férbli aktivt tills "nasta”
programmerade kommando (19:00) intraffar.
For att kanna till den aktuella instéllningen tittar man pa
det senast programmerade kommandot. Det &ar
uppenbart att det "senast" programmerade kommandot
kan gélla foregaende dag. Se " Kontrollera
programmerade handelser" pa sidan 36.
Styrenheten ar av (driftslampan slacks).
Men programtimerikonen kommer att fortsatta att visas.

(a) For utvatten och/eller rumstemperatur

Nar du trycker
pa @Z-knappen

Programtimern fér uppvarmning stoppas och startas
inte igen.
Programtimerikonen visas inte langre.
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Driftexempel: Programtimer utifran PA/AV-instruktion. 11.3.10. Programmering och kontroll av programtimern

Nar nedvaxlingsfunktionen aktiverats har nedvaxlingen prioritet 6ver Komma igang
den programmerade atgarden i programtimern om PA-instruktionen
ar aktiv. Om AV-instruktionen ar aktiv kommer detta att ha prioritet
Over nedvaxlingsfunktionen. AV-instruktionen har alltid hdgst prioritet.

Programmeringen av programtimern ar flexibel (du kan nar som helst
lagga till, ta bort eller andra programmerade handelser) och rattfram
(programmeringsstegen har hallits ned till ett minimum). Innan du
programmerar programtimern bor du tanka pa féljande:

ON i~ OFF—~~ ON--
— ; : B Bekanta dig med ikonerna och knapparna. Du behéver dem vid
29C : programmeringen. Se "11.3.2. Namn och funktion fér knappar
450 : £21C och ikoner" pa sidan 28.
1 19C, HC | 19C B Fyll i formulédret som finns sist i den har handboken. Med detta
4C ! : : 4 formular kan du definiera de nddvandiga handelserna for
: : ! : t varje dag.
i : 5 i B Tadig tid att ange alla data noggrant.
1600 030 630 900 1 19 ° nogs _ N
B Forsok att programmera handelserna kronologiskt: Bérja med
] handelse 1 for den foérsta handelsen och sluta med det hogsta
] numret fér den sista handelsen. Detta &r inget krav, men
! kommer att géra det enklare att tolka programmet vid en senare
] tidpunkt.
2 18C, ) . o
T — B Om du programmerar 2 eller flera handelser pa samma dag och
! t vid samma tidpunkt kommer endast den férsta programmerade
230 A 500 handelsen att utforas.
o L o v, o Exempel:
N i=—OFF—~—-ON—
B E E Programmerade héandelser Genomfoérda handelser
_ j i Tid Temperatur Tid Temperatur
! £ 210 (timme) °c) (timme) (c)
gHc | 19C 1 1800 — AV 1 0600 — 21
3 4201 | li(c; : 1 42 2 08:00 — 23 2 08:00 — 23
P F t 3 0600 — 21 3 1800 — AV
1600 200 630 900 4 1800 — 26
1 Programtimer
2 Fungl,(tion Setback | D}J kan alltid andra, lagga till eller ta bort programmerade
3 Nér bade nedvéxlingsfunktionen och programtimern héndelser senare.
ar aktiverade
A Funktion Setback
B PA/AV-instruktioner
t Tid
T Temperaturbdrvarde
I Rumstemperatur
Framledningstemperatur
INFORMATION
B Nar strommen atervander efter ett strémavbrott
tillampar den automatiska omstartsfunktionen
anvandargranssnittets installningar vid strémavbrottet
(om tiden &r kortare an 2 timmar). Vi rekommenderar
darfér att du alltid har den automatiska
omstartsfunktionen aktiverad.
B Programmet ar tidsstyrt. Det ar darfor av storsta vikt
att du staller in klockan och veckodagen korrekt.
B Se "11.3.3. Installning av styrenheten" pa sidan 29.
B Nar programtimern inte ar aktiverad (ikonen @ inte
visas), utfors inte programtimeratgardernal
B De programmerade atgarderna lagras inte
kronologiskt ~utan  efter tidpunkten da& de
programmerades. Detta betyder att handelsen som
programmerades forst far handelsenummer 1, trots
att den kors efter andra programmerade
handelsenummer.
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Programmering

Programmera kylning

Programmering av kylning utférs som foljer:

INFORMATION

Du kan aterga till foregdende steg i programmerings-

MON [s0: 3% M D proceduren utan att spara dndrade instéliningar genom att
© A trycka pa knappen @%.
| 1 Tryck pa ©-knappen for att starta programmerings-/kontrollaget.
2 Valj det driftslage som du vill programmera med
& @W knapparna @4 J och ®(¥].
7 = O Det aktuella laget blinkar.
% 0 3 Tryck pa ©-knappen for att bekrafta valt l1age.
O] Q000 Tiden blinkar.
[ .
4  Kontrollera handelserna med knapparna ®(a_J och ®(¥_].
| Hall ned € -knappen i 5 sekunder for att programmera
de detaljerade handelserna.
< De forst programmerade aktiviteterna visas.
O
6  Anvand ©-knappen for att valja det handelsenummer som du vill
% = programmera eller andra.
Q1234 ::"::'"E:E: - 7 Anvand knapparna @(a ] och ®([¥ ] for att stalla in korrekt
® -::'“:' ::: handelsetid.
-A = .A- c 8 Anvand knapparna ®®(a] och ®®(¥] for att stalla in
— i i framledningstemperaturen.
@@ ":'> @TIMER (16 ® = - = H
o ] == = = 9 zr:lstp;:na ®(aJ och ®[(¥J anvands for att stalla in
peraturen.
& pr 5 10 Anvand knappen ®&! for att valja OFF for att sla av kylning och
1234 000 anvéandargranssnitt.
oFF 10,0100 g
‘ T SAVE NO SAVE 11 Upprepa steg 6 till 10 foér att programmera de andra
handelserna.
© oR Nar alla handel h ts kontroll d tt
— o l&r alla héndelser har programmerats kontrollerar du a
= displayen visar det hogsta handelsenummer som du vill spara.
[ v ]
12 Hall ned <©-knappen i 5 sekunder for att lagra de
programmerade handelserna.
Om ©-knappen trycks ned nar handelsenummer 3 visas lagras
handelserna 1, 2 och 3, medan 4 raderas.
Du aterkommer automatiskt till steg 5.
Genom att trycka pa knappen @& flera ganger aterkommer du
till foregaende steg i denna procedur och aterkommer slutligen
till normal drift.
13 Du atergar automatiskt till steg 5, varefter du kan bérja om for att
programmera nastkommande dag.
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Programmera rumsuppvarmning

Programmering av uppvarmning utférs som foljer:

INFORMATION

MON | s 2
AR Du kan aterga till féoregdende steg i programmerings-
P proceduren utan att spara dndrade installningar genom att
’ trycka pa knappen ®%&.
1 Tryck pa ©-knappen for att starta programmerings-/kontrollaget.
@ @m 2 Valj det driftslige som du vill programmera med
7 ] O knapparna ®(a_] och ®(¥].
& Det aktuella laget blinkar.
MONTUEWEDTHUFRISATSUN‘
3 Tryck pa ©-knappen for att bekrafta valt 1age.
Den aktuella dagen blinkar.
| 4 Valj den dag som du vill kontrollera eller programmera med
knapparna ®(a] och ®(¥ .
& = Vald dag blinkar.
[V ]
O 5  Tryck pa ©-knappen for att bekrafta vald dag.
MONTUEWEDTHUFRI:&TS'QN' 6 Hall ned ©-knappen i 5 sekunder for att programmera de
C0-00 j 3
o0, n'nu‘ detalj?rade handelserna. ) ) .
Den forst programmerade handelsen for den valda dagen visas.
‘ ‘ 7  Anvand ©-knappen for att valja det handelsenummer som du vill
programmera eller andra.
8 Apvénd k_napparna ®[a] och ®[¥] for att stalla in korrekt
ORI handelsetid.
MONTUEWEDTHUFRISATSUN} s¢; 9 Anvand knapparna ®®LA] och ®®LY] for att stélla
@_12_34__0 ” ). E'”" o@ in framledningstemperaturen.
I T e [EY
® _:.“_' :_‘ O 10 Knapparna ®Ca]) och ®CF) anvands for att stilla
-A’ L) .A-’ C in rumstemperaturen.
OF © ] @ @ 11 Tryck pa knappen ®{z! for att:
CT =n %“ % % - OFF: vaxla uppvarmning och anvandargranssnitt av.
- {&: vélja automatisk temperaturberékning for
MONTUEWEDTHUFRISATSU framledningstemperaturen
_e_)_lg_gg__. “:' o0 ) Anvand knapparna ®®[a ] och ®®(¥ ] for att stalla in aktuellt
L) . o0 = vaxlingsvarde (se "Installning av programtimer" pa sid 29 for
@ mer information om vaderberoende boérvarden).
A 12 Upprepa steg 7 till 11 for att programmera resterande handelser
] i} for den valda dagen.
®& %R % Nér alla handelser har programmerats kontrollerar du att
a displayen visar det hogsta handelsenummer som du vill spara.
Meor;;:WEDTHUFR':ﬁTSU 13 Hall ned ©-knappen i 5 sekunder for att lagra de
OEF :::: d:_" programmerade handelserna.
SAVE NO SAVE Om ©-knappen trycks ned nar handelsenummer 3 visas lagras
‘ handelserna 1, 2 och 3, medan 4 raderas.
® O Du aterkommer automatiskt till steg 6.
(ﬁp 5 Genom att trycka pa knappen @& flera ganger aterkommer du
= till foregéende steg i denna procedur och aterkommer slutligen
till normal drift.
14 Du atergar automatiskt till steg 6, varefter du kan borja om for att
programmera nastkommande dag.
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Kontrollera programmerade handelser
Se under uppvarmnings-/kylningsatgarder
Kontroll av rumskylning eller rumsuppvarmning gors enligt foljande:

INFORMATION

Du kan aterga till foregdende steg i proceduren genom att
trycka pa knappen @%i.

1 Tryck pa ©-knappen for att starta programmerings-/kontrollaget.
2 Valj det driftslige som du vill kontrollera med knapparna
®CaJoch®(¥].
Det aktuella laget blinkar.

3 Tryck pa ©-knappen for att bekrafta valt 1age.
Den aktuella dagen blinkar.

4 Valj den dag som du vill kontrollera med knapparna ®Ca)
och @[]
Vald dag blinkar.

5  Tryck pa ©-knappen for att bekrafta vald dag.
Den forst programmerade handelsen for den valda dagen visas.
6 Anvand knapparna @(a_] och @[] for att kontrollera évriga
programmerade handelser den dagen.

Detta kallas avlasningslaget. Tomma programhandelser (t.ex. 4)
visas inte.

Genom att trycka pa knappen @i flera ganger aterkommer du
till féregaende steg i denna procedur och aterkommer slutligen
till normal drift.

Tips och trick
Programmering av féljande dag(ar)

Efter kontroll av programmerade handelser for en specifik dag
(d.v.s. efter nedtryckning av €-knappen i 5 sekunder) trycker du en
gang pa ®®-knappen. Du kan nu vélja en annan dag med
knapparna ®(a ] och ®(¥ ] och bérja om med kontrollen och
programmeringen.

Kopiera programmerade handelser till foljande dag

Vid uppvarmningsprogram ar det mdjligt att kopiera alla
programmerade handelser for en specifik dag till dagen efter
(d.v.s. kopiera alla programmerade handelser fran "MON" till "TUE").

Sa har kopierar du programmerade handelser till dagen efter:

1 Tryck pa ©-knappen.
Det aktuella laget blinkar.

2 Anvand knapparna ®(a ] och @[] for att vélja det driftlage
du vill programmera.
Det valda laget blinkar.
Du kan lamna programmeringen genom att trycka pa
knappen ©&.

3 Tryck pa ©-knappen for att bekrafta valt 1age.
Den aktuella dagen blinkar.

4 Valj den dag som du vill kopiera till dagen efter med
knapparna ®(a_J och ®(¥].
Vald dag blinkar.
Du kan aterga till steg 2 genom att trycka pa ®®&i-knappen.

5 Hall ned knapparna © och @i samtidigt i 5 sekunder.

Efter 5 sekunder visar displayen foljande dag (t.ex. "TUE"
om "MON" valdes forst). Detta indikerar att dagen har kopierats.
Du kan aterga till steg 2 genom att trycka pa ®&-knappen.

Ta bort en eller flera programmerade handelser

Borttagning av en eller flera programmerade handelser gors
samtidigt som programmerade handelser lagras.

Nar alla handelser for en dag har programmerats kontrollerar du att
displayen visar det hdégsta handelsenummer som du vill spara.
Genom att halla ned knappen € i 5 sekunder lagrar du alla handelser
utom de som har ett hégre handelsenummer an det visade.

Om t.ex. knappen € trycks ned nér handelsenummer 3 visas lagras
handelserna 1, 2 och 3, medan 4 raderas.

Ta bort ett ldge

1 Tryck pa ©-knappen.
Det aktuella laget blinkar.

2 Anvand knapparna ®C4 ] och @[ ¥ ] for att vélja det driftlage
du vill ta bort.
Det valda laget blinkar.

3 Hall ned knapparna © och ®& samtidigt i 5 sekunder for att
radera det valda laget.

Radera en veckodag

1 Tryck pa ©-knappen.
Det aktuella laget blinkar.

2 Anvand knapparna ®(4a] och @[ ¥ ] for att vélja det driftlage
du vill ta bort.
Det valda laget blinkar.

3 Tryck pa ©-knappen for att bekrafta valt lage.
Den aktuella dagen blinkar.

4 Valj den dag som du vill radera med knapparna ®(a]
och @ 1.
Vald dag blinkar.

5 Hall ned knapparna © och ®{& samtidigt i 5 sekunder for
att radera den valda dagen.

Installations- och drifthandbok
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11.3.11. Anvéanda kretskortet (pcb) for behovsstyrning (tillval)

Ett extra EKRP1AHTA-kretskort (pcb) kan anslutas till enheten och
anvandas for att fjarrkontrollera enheten

Det finns 3 ingdngar som gor att

B Fjarrtermo pa — av.

B Fjarrenhet pa — av.
Mer information om detta tillval finns i kopplingsschemat for enheten.
11.3.12. Anvéanda det extra anvdndargranssnittet

Om det férutom det primdra anvandargranssnittet finns ett extra
anvandargranssnitt installerat, kan det primara anvandargranssnittet
anvandas for alla installningar, medan det  andra
anvandargranssnittet (slav) inte kan anvandas fér programmering
och installning av parametrar.

Mer information finns i installationshandboken.

11.4. Lokala instédllningar

@ oBS!

Standardvardena som namns i "8.3. Lokala installningar"
pa sidan17 ar fabriksinstéllda varden. De faktiska
initialvdrdena ska valjas enligt din tilldAmpning. Dessa
varden ska bekraftas av installatoren.

Enheten ska konfigureras av installatéren for att matcha
installationsmiljon (utomhusklimatet, installerade tillbehor, o.s.v.) och
anvandarens krav. Men de lokala instéllningarna som omnamns
i"8.3. Lokala installningar" pa sidan 17 kan andras efter kundens
onskemal. Ett antal lokala installningar finns darfor tillgéngliga. Dessa
installningar kan nas och programmeras via anvandargranssnittet pa
enheten.

Varje lokal instéllning far ett 3-siffrigt nummer eller kod, t.ex. [1-03],
som indikeras pa anvandargranssnittets display. Den forsta siffran [1]
indikerar den "forsta koden" eller lokala instéllningsgruppen. Den
andra och tredje siffran [03] indikerar tillsammans den "andra koden".

En lista Over alla lokala instaliningar och standardvéarden finns under
"8.3. Lokala installningar" pa sidan17. | den har listan finns
2 kolumner for registrering av datum och varde for lokala installningar
som skiljer sig fran standardvardet.

11.4.1. Procedur

Sa har andrar du en eller flera lokala installningar.

I SETTING

2 BZwsl  gem
TEST | B

1 Tryck pa -£-knappen i minst 5 sekunder for att Sppna
FALTINSTALLNINGSLAGET.
SETTING-ikonen (3) visas. Den aktuella installningskoden visas
8-88 (2), med installt varde till hdger -88.8 (1).

2 Tryck pa ®®(a J-knappen for att valja forsta installningskod.
Tryck pa ®®( ¥ J-knappen for att valja andra installningskod.

4  Tryck pa ®TIMERCa J-knappen och @TIMERCY J-knappen for att
andra installningsvarde for den valda instéllningen.

5  Spara det nya vardet genom att trycka pa knappen @g&.
6  Upprepa steg 2 till 4 for att &ndra instaliningar efter behov.

7 Nar du ar klar trycker du pa knappen £ for att lamna
FALTINSTALLNINGSLAGE.

@ OBS!

Andringar av en specifik instélining lagras endast nér
knappen @i trycks ned. Om du gar til en annan
instaliningskod eller trycker pa knappen & ignoreras den
gjorda andringen.

INFORMATION

B Fore leverans har installiningsvardena stéllts in enligt
vad som visas under "8.3. Lokala instéllningar" pa
sidan 17.

B Nar du lamnar FALTINSTALLNINGSLAGET kan "88"
visas pa den anvandargranssnittets LCD-panel
medan enheten initieras.

:BS!

Nar du gar igenom de lokala instéllningarna marker
du kanske att det finns fler instéllningar an de som
namns i "8.3.Lokala instéllningar" pa sidan 17.
Dessa lokala instéllningar far inte @ndras!

B For mer information om installationsrelaterade
instéllningar, se installationsmanualen fér enheten.
Foér andra instéllningar an standardvarden, kontakta
din installator.

HXY080+125A8V1BF
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11.5. Lokal instéllning for drifthandboken

‘ Annan installationsinstéllning &n standardvardet ‘

Andra Normal-
kod  Instdllningsnamn ‘ Datum Varde Datum Vérde ‘ vérde Intervall Steg Enhet
0 Fjarrkontrollinstéllning
00 | Installationsrelaterad instalining @) 2 2~3 1 —
01 Installationsrelaterad installning @) 0 —-5~5 0,5 °C
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 1 — - —
03 ’\SAt:tt(L)Jg.fJ:r;)?r’\aﬂrgttérger:%?e for uppvarmning 1(PA) oM o .
G | St progmtmerige o ying ey | o | - -
1 Instéllningarna ar inte tillampliga
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 1 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvérdet. 1:00 — — —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 0 — — _
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 15:00 —_ — —_
2 Automatisk nedvaxlingsfunktion
00 | Status: nedvéaxlingsdrift. 1 (PA) 0N — —
01 | Starttid for nedvaxlingsdrift. 23:00 0:00~23:00 1:00 timme
02 | Stopptid for nedvaxlingsdrift. 5:00 0:00~23:00 1:00 timme
3 Vaderberoende borvarde
00 | Lag omgivningstemperatur (Lo_A). -10 -20~5 1 °C
01 | H6g omgivningstemperatur (Hi_A). 15 10~20 1 °C
02 | Borvarde vid lag omgivningstemperatur (Lo_Ti). 40 25~80 1 °C
03 | Borvarde vid hég omgivningstemperatur (Hi_Ti). 25 25~80 1 °C
4 Instéllningarna ar inte tillampliga
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 1 — - —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvardet. Fri — — —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 23:00 — — —
5 Automatisk nedvaxling och desinfektion av borvarde
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 70 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvérdet. 10 — — _
02 | Nedvaxlingstemperatur for utvatten. 5 0~10 1 °C
03 | Rumsnedvaxlingstemperatur. 18 17~23 1 °C
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
6 Alternativinstéllning
01 | Installationsrelaterad instalining @ 0 (AV) 0/2 — -
02 | Installationsrelaterad instalining @ 0 (AV) 0/1 — —
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvéardet. 0 — — —
8 Alternativinstallning
00 | Installationsrelaterad instalining @ 1 (PA) 01 — -
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvardet. 1 —_ — —_
02 | Noddrift. 0 0/1 — —
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 1 — — —
04 | |nstallationsrelaterad installning @ 0 0~2 1 —
9 Automatisk temperaturkompensation
00 | Installationsrelaterad instalining @) 0 —2~2 0,2 °C
01 | Installationsrelaterad instélining @ 1 (PA) 0/1 1 -
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 0 — - —
03 | Installationsrelaterad instalining @) 0 —2~2 0,2 °C
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvardet. 0 — - —
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‘ Annan installationsinstéllning &n standardvardet ‘

Forsta Andra Normal-
kod kod Instéllningsnamn ‘ Datum Viarde Datum Varde ‘ vérde Intervall Steg
A Alternativinstélining
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvardet. 0 — — _
02 | Installationsrelaterad instalining @) 5 3~8 1 —_
03 Installationsrelaterad instalining @ 3 1~5 0,5 °C
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
b Instéllningarna &r inte tillampliga
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 35 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvérdet. 45 — — —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 1 — — _
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 70 — — _
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 70 — — —
C framledningstemperaturbegriansningar
00 | Installationsrelaterad instalining @) 45 37~45 1 °C
01 | Installationsrelaterad instéllning @ 25 25~37 1 °C
02 | Installationsrelaterad instéllning @ 20 18~22 1 °C
03 | Installationsrelaterad instalining @ 10 5~18 1 °C
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — _
d Instéllningarna ar inte tillampliga
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 10 — — _
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvardet. 30 — — _
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 15 — — _
03 Ej tillampligt. Andra inte standardvardet. 15 — — —
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 40 — — —
E Serviceldage
00 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — —
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — _
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 1 — — —
04 | Installationsrelaterad installning @) 0 0~25 1 _
F Instéllningarna ar inte tillampliga
00 | Installationsrelaterad instalining @) 5 3~8 1 —
01 Ej tillampligt. Andra inte standardvérdet. 0 — — _
02 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 1 — — _
03 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 10 — — _
04 | Ejtillampligt. Andra inte standardvérdet. 50 —_ — —

(a) For mer information om installationsrelaterade installningar, se installationshandboken fér inomhusenheten. For andra instéliningar an standardvarden, kontakta din installator.
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12. Underhall

12.1. Viktig information om det anvidnda kéldmediet

Denna produkt innehaller fluorerade vaxthusgaser. Lat inte gaserna
komma ut i atmosfaren.

Kéldmedietyp: R410A
GWP("-varde:2087,5

() GWP = Global Warming Potential (véxthuseffektpaverkan)

Regelbundna inspektioner for koéldmediumlackage kan kravas,
beroende pa den gallande lagstiftningen. Kontakta din lokala
leverantor for mer information.

12.2. Underhallsarbeten

For att enheterna skall fungera sa bra och palitligt som méjligt, bor
man genomféra ett antal regelbundna kontroller av enhet och
ledningar, helst en gang per ar. Underhallet bor genomféras av din
lokala Daikin-tekniker (se installationshandboken).

Det enda underhall som anvandaren kan skéta ar:
B Hall anvandargranssnittet rent med en mjuk, fuktig trasa.
B Kontrollera att vattentrycket pa manometern ar 6ver 1 bar.

VARNING

Om stromsladden ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, en agent eller liknande kvalificerade personer
for att undvika faror.

13. Felsokning

Riktlinjerna nedan kan hjalpa dig att I6sa ditt problem. Om du inte kan
16sa problemet kontaktar du din installator.

Trolig orsak Atgérder

Inget visas pa anvéandargranssnittet

Kontrollera om anlaggningen ar
(displayen ar tom) 0

stromsatt.

Kontakta din lokala leverantor.
| installationshandboken eller

i nedanstaende tabell finns en
detaljerad lista 6ver felkoderna.

En av felkoderna visas

Kontrollera om klockan och
veckodagen ar korrekt installda och
korrigera vid behov.

Programtimern fungerar, men de
programmerade handelserna
genomfors vid fel tid.

(till exempel 1 timme fér sent eller
for tidigt)

Programtimern ar programmerad,
men fungerar inte.

Om inte ®&-ikonen visas trycker
du pa ®&-knappen for att aktivera
programtimern.

Kapacitetslagring Kontakta din lokala leverantor.

13.1. Lista over felkoder

Nar ett skydd 16st ut blinkar lampan pa anvandargranssnittet och en
felkod visas.

En lista 6ver fel och atgarder finns i "8.6.2. Lista Over felkoder" pa
sidan 25.

Aterstall skyddet genom att trycka pé sss-knappen.

Om proceduren for aterstallning av skyddet inte lyckas kontaktar du
din lokala aterforsaljare.

For andra felkoder som kan visas under systemtestets korning eller
drift, se installationshandboken fér utomhusenheten.

14. Tekniska data

14.1. Rordragningsschema

i

_____ ]%[ ‘_
I T R2T R3T o
[ I £

f a a e I m

a Avstangningsventil med drénerings-/pafyliningsventil
(installeras pa plats)

b Expansionskarl

c Vattenfilter

d Sakerhetsventil (3 bar)

e Manometer

f Pump (MP1)

g Plattvarmevaxlare

h Flédesomkopplare (S1L)
i Luftning

j Expansionsventil (K1E)

k Koldmediefilter

| Vatskekoldmedieror

m Gaskoldmedieror

R1T Termistor, utvatten

R2T Returvattentermistor

R3T Termistor, vatska

R4T Termistor, gas

— Kylning

-== Uppvarmning
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14.2. Kopplingsschema

1~50Hz 220-240 VAC
power supply r ———
LN S1L
. 4
Q1DI ‘g‘% } A of o A
I
|
T .r’ n * I 1 L A3P
R1T] R2T] R3 R4T] O
D X14A:1 2 X8A:[ 2]
| | | | LI ]KGR
EE XIMILN] . DY
- \,\/11:(13 :30/“ X17AT 2 3 X12A@2 xw@ X16AT 2 3 4 ® HAP X4A:1 -®— Gooling / heating output:
F1F2 communication:_ _ _ 5 L _ 2 g | - 2 maxo.3a 230vAC
Pk Rl B 21 £ o || T O oL e | | R
AP X2M 5 — ‘N)aﬁ Hole— XA o
u ~ : 3: ration on/off outpul
s SS1 Trf ‘ 7 ® HAP X35A51 ’Qﬂ 2| Oi] 22§0l3A, 23/0\’/{Ac(p '
2 -2tk 0 e || e/ = —_ S ! T KER-
M : : M \V2C 8 NORM%SI z1FH i ol D;(10A1 K5R o
User interface h N=2 EMG | ++ |T1R X70A1 X15A:1 X237 -®— Error output:
! = T 2D D2 2 _ _J max0.3A, 230V AC
A5P! 1 X X X15A:1 X16A:1 e 3 |
=gl O e ) o e e A i KR
MEl =z f - i i . : |
Remote user |z 0|5/ ol z r—l L\ A4P ! K3R K1R
interface §;g$§g Slzlaly| g | I 1 é X5A 2 3| 4 X3A:1| 2|
EEEERE 000 =
only for EKRUAHT* X80A:1 2 3 4 5 6 7 8 9 101112
M1P ’\3A~s
— xgo1m[1]2]3[4]5] X2M[5 xiM7ls]  XM[hg
::LLJ' ffffff ) DL P Log pmnd
T T ‘jr:l:iij‘ : L---ad Lij\::
1~5gc|lze$25(3‘-24‘0VAC r_[ ! | 1 11
@RESE DO i@ Ti g [ ———
QDI Do L1 1 RGP 313\523\ } \333\345\ e |
| I S only for "
‘ﬂ]‘w : : : X1M L_4d Yy ly for EKBUH
L ATP "
x2M[N[L] x1m RIT
only for EKRTW*
é A6P
rirl). EEZRH E} ﬁt
R2T]|
X1M| ‘
only for EKRTR* only for EKRTETS
only for EKRPTAHT*
Foljande forkortningar anvands:
Huvud-pcb (huvud) SS1 (A5P)...... *..... Brytare (huvud (M)/under (S))
.. Pcb for anvandargranssnittet Diodbrygga
Styr-pcb Brusfilter med ferritkarna
Begar pcb Pcb-kontakt
Pcb for det fjarrstyrda anvandargranssnittet XIM e Terminalband for hdgspannningsledning
Pcb for termostaten X2M i Terminalband for lagspanningsledning
Pcb for mottagaren X*M (A*P) ...... *..... Terminalband for pcb
FVDELETETHIS:Kondensatorfilter Z1F (A1P) e Bullerfilter
F1U (A*P).... .. Sakring (T, 3,15 A, 250 V) *  Lokalt installerat tillval
HAP (A*P).............. Pcb-lampa #  Lokalt anskaffad
Elektronisk expansionsventil
Pcb-reld Farger
.. Pump
Stromkrets
Huvudstrémbrytare BRN ..o Brun
Jordfelsbrytare ORG ....coeiiiee Orange
Luftfuktighetssensor RED ....ccooiiieiie Rod
Utvattentermistor WHT...oooiiiiiee Vit
Sensor for omgivande temperatur YLW e Gul
.. Returvattentermistor
Extern sensor (golv eller omgivning) Anmarkningar
Termistor for vatskesidans kdldmedium . o vrx
only for Endast for
Termistor for gassidans kéldmedium o
. power supply stromférsérjning
Flédesomkopplare - ) : - : P
e Cooling/heating output: Utsignal for kylning/uppvarmning:
Termostat, ingang 1 - : . e
o, Operation on/off output: Signal fran drift pa/av:
Termostat, ingang 2 = oot Folutsianal
. . . o rror output: elutsignal:
Driftsignal PA, ingang P 9
. A F1F2 communication: F1F2-kommunikation:
Driftsignal AV, ingang see outdoor unit for more details se utomhusenheten for fler detaljer
Brytare (n(‘?.dsi‘tuati‘(')n) User interface Anvandargranssnitt
(EMG. = nddsituation, NORM. = normal) - " " -
Remote user interface Fjarrstyrt anvandargranssnitt
Brytare (huvud (M)/under (S))
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14.3. Box med elektriska komponenter Varme

20/16

7/8!
21

-71-8]

-20/X

I3 .
N}
@
IS
@

Utomhus Ta (°CDB/WB)
Inomhus (LWC°C)
Uppvarmningsomrade
Normalt driftintervall

0T o

14.5. ESP-kurva

A1P: Huvud-pcb

A3P: Styr-pcb

A4P: Pcb for behovsstyrning, tillval
X2M: Terminalband

X1M: Terminalband

ESP (kPa)

®O 0T o

14.4. Driftintevall HXY(080/125)

Kylning
a Flow (I/min)
43067) ESP Externt statiskt tryck
35/30 Flow Vattenflodet i enheten
Enhetens ESP vid 4000 rpm (AT=5°C)
— — — Enhetens ESP vid 3800 rpm (AT=8°C)
[[] Hoégsta ESP om AT=5°C (uppvarmning, nominell)
. /\ Hogsta ESP om AT=5°C (kylning, nominell)

(5*) 10 20 25

a Utomhus Ta (° CDB/WB)
b Inomhus (LWE°C)

¢ Omrade for tillfallig drift
d Normalt driftintervall

(*) Beroende pa driftférhallanden och endast mdjlig efter aktivering av lokal
installning (paverkan for DX-kylning (kallt drag) och total effektivitet).

@ OBS!

Om LWE valjs <18°C maste det extra draneringstraget
anvandas for hydroboxen.

Installations- och drifthandbok DAIKIN HXY080+125A8V 1BF
Inomhusenhet med VRV-IV-system
4P405267-1C — 2021.04



14.6. Tekniska specifikationer

HXY080A8V1B HXY125A8V1B

14
12,5

Vit
Belagd plat

415 x 650 x 1016

890 x 480 x 344

44
47

kartong/EPS (expanderad
polystyren)/PP (remmar)

2,8

Art 3.3

Likstrémsmotor
inverterarstyrd

135
Lodplatta
1
15
35,8
40,1

Elastskum

10
3
1

Koppar och massing
Rostfritt stal

G 1-1/4 (hona)
3
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja

15,9
9,52

Se installationshandboken for
utomhusenheten och de tekniska data

10~43
-20~20

(5)10~20
25~45

(a) DB/WB 7°C/6°C — LWC 35°C (DT=5°C)

(b) Rumstemp 35°C — Kylkapacitet 18°C (DT=5°C)

(c) Exkluderas fran PED-direktivet pa grund av artikel 1, avsnitt 3.6 av 97/23/EG

(d) Installning for flidesomkopplaren

(e) Ljudtrycksnivan méts pa 1 meters avstands fran enheten. Det r ett relativt varde
beroende pa avstandet och den akustiska miljon.

(f) Vardet som anges &r anslutning efter kulventilerna. Anslutning pa enheten
ar G1-1/4” hona.

14.7. Tabell over elektriska specifikationer

HXY080A8V1B

HXY125A8V1B

Kabeltyp/-storlek maste utses i enlighet
med géllande bestammelser

2

0,75~1,25 mm?

2

0,75~1,25 mm?

15. Avfallshantering

Nedmontering av enheten eller hantering av kdldmedium, olja och
andra delar ska ske i enlighet med géllande bestdmmelser.

Forsok inte demontera systemet sjalv: Nedmontering av systemet,
hantering av kéldmedium, olja och andra delar maste goras av en
behdrig installator i enlighet med gallande bestammelser.

Enheter maste behandlas pa en specialiserad
behandlingsanlaggning for atervinning. Genom att sakerstélla en
korrekt avfallshantering av produkten bidrar du till att forhindra
eventuella negativa konsekvenser for miljon och manniskors hélsa.
Kontakta installatoren eller lokala myndigheter f6r mer information.

HXY080+125A8V1BF
Inomhusenhet med VRV-IV-system
4P405267-1C — 2021.04
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